CARTA CRITICA

DE D. ALVARO GIL DE LA SIERPE
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AL AUTOR DE LA OBRA

INTITULADA

ATLANTE ESPANOL,

EN LA QUE PARA ILUSTRACION
publica del Reyno de Valencia se advierte
una pequefia parte de las fabulas , equivoca-
ciones, citas falsas , errores Geograficos , His-
téricos y Crono!dgicos : omisiones de pue-
blos, edificios , fabricas y producciones natu-
rales , y varias contradiciones que se hallan
en los Tomos 8 , 9 y 10.

SE VINDICA A GASPAR ESCOLANO
de los testimonios que se le imputan en dicha
obra , y se afiaden los pueblos, sus poseedo-
res , vecindario y otras noticias interesantes
que omite en la Descripcion general , Geogra-
fica, Cronologica ¢ Historica de este Reynoe

EN VALENCIA:

POR JOSEPH Y TOMAS DE ORGA.
ANO M. DCC.LXXXVII,

CON LAS LICENCIAS NECESARIAS.
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? Defiendo la verdad , defiendo d Espaiia,
El motivo vy honor infunde ira;

i 2 "

A quien parezca fuerte la censura

Eximine la causa que me inspira.
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*Muy Sefior mio : Jamas me persuad:
llegase la obra del Atlante Espanol al es
tado de diez Tomos, y por consiguiente
que mereciera el Reyno de Valencia ha-
llarse tan inexd¢tamente historiado como
se reconoce , por sus culpas, en los To=
mos 8, 9y 10: pero habiendo salido hue-
ra mi- congetura , y advirtiendo que los
sabios Espafioles, ocupados en la laborio-
sa tarea de otras obras mas Interesantes,
0 han catado un profundo respeto al Se-
fior Atlante, 0 han procedido como dice
Calderon que procedio ¢l Sol con aquella
gruta , '
" Que dexo por escondida,
O la perdons por pobre.

Por un impulso natural de afe@o hacia
la literatura nacional , me veo estimula-
do a vindicar el honor del laborioso Gas-
par Escolano, y a advertir al orbe lite-
rario ,- que si hay un Espanol que :i;igi
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los di&amenes, qu[e injustamente achacaf
los Extrangeros modernos a todq el cuer=
po de litcratos Espanoles, hay igualmen-
te quien vindica la ofensa , manifestando
su error, antes que el Autor de la Enci-
clopedia 1 otro Extrangero nos eche en
cara sus defe&os.

Uno de los puntos que se han defen-
dido y defienden por los sabios Espafoles
con mayor gallardia , ha sido y es , que
la Espafa foe la primera que combatio
las fabulas del falso Beroso s Manethon,
Megistenes 'y demas historias fabulosas,
que por tantos tiempos han sido asunto
de laboriosas y eruditas obras , y en el
mismo tiempo que el Abate Dox Fuan
Masden merece el aplauso universal por
Su erudita defensa a favor de los Espafio-
les en este asunto, se halla ocupada la
prensa en reproducir aquellas mismas fa-
bulas que censura.

Gaspar  Escolano por los afos 1600
s¢ dedico a4 combatir la monstruosa serie
de los Reyes fabulosos de Espana , y es~
¢ mismo Autor se halla citado falsamen=
te en la obra del Atlante Espanol, para
apoyo de semejantes fabulas. Los vecinos

~de las Provincias y Poblaciones de Espa-

ﬁaa
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a2, deseosos de saber 4 poca costa los
sucesos y glorias de su Pais, beben insen=
siblemente en los Tomos del Atlante Es-
pafiol todo el veneno que infesto la histo-
ria nacional Eclesiastica y Secular 5 y al
paso que los hombres mas instruidos se
fatigan en desalojar este contaglo , s¢ pro-
paga y extiende por medio de dicha obra,
Fenix de los tiempos presentes.

Qualquiera Extrangero que vea la
descripcion de los Pueblos segun se lee
en el Atlante , formara un concepto dia-
metralmente opuesto al estado en que se
halla la Espafia : mucho mas si advier-
te que el resto de los Espanoles no han
defendido aquellos puntos que sombrean
su mérito literario , primer objeto que
ha estimulado 4 las Naciones Extrangeras
4 mirar con emulacion la literatura Es=
pafiola , principalmente en el feliz Reyna-
do de nuestro Augusto Soberano.

Ya reconocera Vd. quan digna es la
causa ; pero si la prueba que darc de es-
ta verdad no fuese completa , aparece-
ré en el teatro del Mundo como un ca-
lumniador , y admitire con la mayor re-
signacion la justa repulsa. Por ahora veo

en los tres Tomos de la descripcion del
Rey-
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Reyno de ‘Valencia que es  mi empefio;
reproducidas todas 0 la mayor parte de
las fabulas del Beroso Viterbiense , vulnes
rada la verdad historica , equivocado y
disminuido el vecindario, omitidos ung
no pequena parte de sus Pueblos, inexdc=
tas las distancias , dislocados muchos Lu= |
gares y Villas de sus Gobernaciones , las
citas falsas, omitidas las noticias mas ine
feresantes, injuriada la memoria, de un la-
borioso Escritor como Gaspar Escolano;
trastornadas las vistas de lag Cindades,
equivocados los blasones de sus Escudos,
un plagio continuado de los Autores mas
mfimos y desfigurada la Espana como ja-
mas se ha visto, -
Vd. guiado de su inmensa bondad y
candidez , se propuso restituir 4 la Espa~
ha, por medio de su Atlante , aquel an-
tiguo explendor que la distinguid de las
demas Naciones , y 4 la verdad solo es-
te desco merece una gratitud eterna: re-

. f

conocio despues de la le@ura de todos
huestros Escritores , la falea que tenia la
Ngcit}n de una Descripcion general Geo-
grifica Cromoligica ¢ Historica de tods el
Reyno de Espafia, y distinguiendo los Au-
tores credulos , de aquellos ‘que escribie<

I0il
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cofl con tind y critica , Se propuso pot
norte de su obra , las de Mendez Silva,
Estrada , Moya y otras de igual natura-
leza, despreciando aquellas, a su parecer
de Vd. defe&uosas , que abarcando el Pir-
ronismo todo lo dudan y nada creen. Es
muy conseqiiente a este mérodo la obra
del Atlante: en una palabra, Vd. escribio

su obra con el reGo fin de ilustrar a la

Nacion , y no puede acibararse con quien

pretende seguir igual desco , aunque POk
distinto metodo.

i acaso se desdenare Vd. de dar hos<
pitalidad 4 este afeGo hacia la litera-
tura de mi Patria , alla se las avenga
con ella , y sufra muy enhorabuena si le
dixeren & - 33
Espaiiol Atlante,

Peregrino Eneas, |
Barrabis te acompane, -
Alli te avengas. |
Mi intento no es otro que desengafiar a
la Juventud y defender la verdad , sin
separarme por este hecho de obedecer 2
Vd. en todo quanto no sea ilustrar la Na-
cion por su estilo ; y no me persuado gra-
due de impertinente la empresa , pot quan-

to desde el instante que presento al Publi-
CO
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co su obra , se constituyo en {a obligacion

de oir aquellas verdades esenciales de que
carece. Le hago a Vd. el honor de no creer-
le un mal patriota, pretendiendo privar &
sus Conciudadanos del beneficio de la ver~
dad historica.

N1 Vd. ni Yo hemos de ser los Jue=
ces , la Republica de los Sabios sera el
Juzgado , y harto castigo sera para mi,
st las reflexiones y advertencias , por in-
fundadas y falsas, merecieren el despre-
cio. No estoy tan de espacio , que empren=
da formar ofros tantos volimenes , COMO
los que comprehende la Descripcion del
Reyno de Valencia , que esto y mucho
-Mas scria necesario para corregir y ha-
cer que su titulo corresponda 4 lo que se
trata en cl: y unicamente advertiré aque-
llo preciso , para manifestar una parte pe=
quena de los errores que abarca.



e E—— s e =

i

[13]

e _
AUTORIDADES FABULOSAS

del Beroso Viterbiense yy demas Pseu-
do-Cronicones , adaptadas en el Atlan-
te Espaiol ,y plagio continuado en to
da la obra de las intituladas , Pobla-
cion de Espaiia , por el Portugués Ro-
drigo Mendez Silva , y por Estrada.

La Cindad de Valencia , Capital del Rey=
ho, es la primera que merecio 4 la pluma

de Vd. su ilustracion. ,,Sobre la fundacion

., de 1a Ciudad de Valencia () , esctibe Vd.,
,,hay varias opiniones nacidas todas de su
., mucha antiguedad. Su Chronista Diago
,,» quiere la poblaron primeramente los Grie-
»»20s de Zacinto ,casi al mismo ticmpo que
,,tuvo principio Roma , que corresponde 2
,,los afios del mundo de 2640. Adendex
s Stlva o cap. 2. fol. 159. Segun otros por el
,, Consul Decio Junio Bruto ; pero lo mas
,,cierto es que la fundo Romo XX.. Rey
»» de Espafa , hijo del Rey Testa , en el ado
,,del mundo 2641. y 1320. antes de la hu-
33 Ma-
(4) Atclante Espafiol , tom. 8. pag. z25.
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-, mana Redencion llamandola de- su fiom:
5, bre Rema.” | 2

.. Aseguro a Vd. que al leer este arti-
tulo y mucho mas al copiarlo, me he vis=

to circuido de rubor y compasion. Ten-
go presente que habiendo algunos anos ha-
ce remitido 4 la censura de’ cierto cuerpo
literario una de mis obras, y manifestan-
do en ella la falsedad y fabulas del fin- |
gido Beroso, a quien habia seguido cier- |
to Autor, se me advirtio pareceria mejor |
omitir aquel asunto, por quanto nadie ig= |
nordba’ya ser toda la obra del' Beroso un |
texido de fabulas y ficciones. Ahora veo |
se equivoco aquel sabio cuerpo de lite= |
ratos , pues ignora Vd. que en el Reyna-
do 'de los Reyes Catolicos Don Fernan-
do V. y Dona Isabel, afio de 1498. apa-
recio una obra dedicada 4 estos Sobera- |
nos , con el titulo de Beroso de Caldea (4), |
publicada por Juan Nanni de Viterbo, lla- |
mado vulgarmente Annio, Religioso Do~
minico , que la forjo y comentd 3 su ar- |
bitrio. |
En el tratado de primis temporibus , &
| gui~

(@) - Berosus Chaldaeus cum Fr. Joannis An-
il Vicerbiensis Theologi Commentatione,
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quatior 4c viginti Regibus Hs.rpaﬂme (2) de
dicha obra, introduxo los signientes Sobe-
ranos que des[:ues de Tubal reynaron en
Espana.

. Tubal , fundador de Tarragona dnn-
de tuvo su Corte. |
e Ihéro, el qudl dio el nombre al 1'10
Ebro , a los Ibcros, y a a Iberia. ,.
. Fubalda ; de quien se deriva el nom-
bre de Gibraltar. ;

Brigo, padre y fundador , no solo de
las muchas Ciudades terminadas en b=
ga; mas de la Frigia tambicn en Asia, y
de Bracciano en Italia.

- Tago , de quien debia tomar: el nom-
bre el-rio Tajo , como el Ebro lo tomo
de Ibero.

Beto , denommo al rio Betis, hoy Gua-
dalqumr , ¥y 4 toda la Bérica, al presens
te Andalucia. )
-« Gerion el Africano , el qual en el fin
del quarto siglo fue el prlmer Tirano de
la nacion 'Espanola.

Gerion el Tergemmo , muerto a2 ma-
nos del valeroso Hercules Livio , hijo de
Qsiris.

- Hispalo , que honro con su nombre

-
-{ ) Lugduni 1554_.
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4 la celebrada Hispalis , Imy Sevillas

Hispano , de quien tomo el nombre.
Espafia, y los Espanoles sus naturales.

Heéreules el Livio , sepultado con pom-
pa extraordinaria en el famoso Templo de .'
Cadiz. |

Hespero , que dio a Espafia el ncn:nl:areL
de Hesperia. |

Atlante , de quien sin duda se ape111-|
do Atlantico el Occeano.

Sicoro , que dio origen al rio Sicoris, |
hoy Segre en Cataluna.

Stcano , que vino a Italia , y fuc pa=’
dre de los Sicanos. |

Siceleo , del qual descienden los Sici=
l1anos.

Luso Espanol , que dio nombre a la
Lusitania.

Siculo el segundo , 0 tal vez tercero, |
que dio nombre a los Sicilianos. |

Testa , padre de los Contestanos, pue-= |
blos de los Reynos de Valencia y Murcia. |

Romo , €l qual echo los cimientos de
la cindad de Roma en Espana , llamada
Valencia de los Latinos. |

Palztuo que edlﬁw la ciudad de Pa 3
lencia, y dio origen 4 los Palatuios pue< |
blos del Reym de Valencm.. |

Ca=
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Caco el Celtibero , cuyo hombre se
conserva para perpétua memoria en Mon-

cayo , monte de Aragon , donde se forti=

fico contra Palatuo.

Palatuo , scgunda vez Scberano despues
de haber obligado 4 Caco a huir a Italia.

Eritro , el qual desde el Mar Eritico
tomo el viage para reynar en Cadiz.

Gargoris , llamado Melifluo , dulcisimo
Rey que enseno a los Espanoles el arte
de recoger la miel , y tuvo por sucesor
4 aquel Abides su nicto, de quien habla
Justino.

Sin embargo de la natural propension
del Nanni 2 formar fabulas, manifcsto un
ingenio sutil,, aunque pernicioso , mezclan-
do en este Catalogo los nombres de algu-
nos personages, de quienes hacen mencion
Diodoro , Justino, Strabon y otros Histo-
riadores: tales scn Gerion el padre , Ge-
rion el Tergemino , Hercules Livio, His=
palo, Hespero , Atlante, Gargoris y Abi-
des , motivo por que el Padre Mariana y
Ferreras admitieron algunos de ellos.

Sobre la fe del Beroso esta escrita to-
da la parte historica del Artlante Espanol,
vea Vd. qué primores incluira , y quan ver-
2onzoso scra 4 una Nacion instruida ver

b IC=
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renovadas las fabulas enormes, nacidas ef

Italia en el siglo XV.y ahora injustamen- |

te achacadas a los Espanoles por los Escri-
tores Extrangeros.

Seguramenie Vd. ni tenia noticia del

Beroso , del Viterbiense, ni de que Ro-
drigo Mendez Silva , Estrada, Lucio Ma«

rineo Siculo, Vaseo, Pedro Anton Beuter, |

Diago, Moya y la mayor patte de los Au-

tores que han sido el norte del Atlante Es- |
panol , incurrieron como Vd. en el error |

de adaptar sin exdmen sus consejas.

Igualmente ignoraba Vd. que en la in-
fancia de esa monstruosa produccion hu~

bo Espanoles eminentes , que manifesta-

ron al orbe literario la falsedad : entre es- |

tos los mas cclebres fueron Gaspar Barrey-

ros y Luis Vives , el qual en sus Comen-
tarios a la Ciudad de Dios de San Agus- |
tin, Se explico en los términos signien=

&es (a): 5, Ha llegado 2 mis manos la obri-

»» 1la, que venden los Libreros con el nom= |

» bre de Beroso, y juntamente he visto
»»otras obrillas de Juan Annio , las qua-

»» les pasmarian si yo las citise , porque |

35 ﬁfﬁ'ﬂ“

(@) Juan Luis Vives: Divi Aureli Augusti- |
nt de Civitate Dei libri 22. Commentariis Hiystratio |

Lib. 18, cap. 1. col. 993.
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,, efe@ivamente estan llenas de portentos, y
,, cuentos , que no se pueden oir sin horror.
,, Mas yo me he abstenido de ¢llo , por-
,»que no quiero beber de la fuente tur-
,,bia , ni valerme de librillos frivolos e
,, inciertos , que compuso la ociosa Grecia
5» POr pasatiempo , y para excitar la admi-
,, tacion de los Lectores ignorantes. Si yo
,, supiese que aquellos libros eran de Be-
,, 1050 , con mucho gusto me hubiera va-
., lido de ellos. Mas al olor me parecen
.,obra de algun Griego. Asimismo los
,, equivocos de Xenofonte, y muchos otros
,, €scritos , que ha producido Annio , cler-
., tamente no son de aquellos Autores ,
,, quicnes se atribuyen. Yo as1 lo pienso.
,, Si alguno halla su placer en aquellos li-
,, bros , aprécielos enhorabuena , y goce de
,, ellos , pero sin esperanza de que yo se
., 1o 1nvidie.”

Andres Resende (2) protesto en sus an-
tigiiedades, Lusitanas no seguir el menti-
roso Catalago de los Reyes de Espafia del
Beroso ; por los mismos tiempos Melchor
Cano y Don Antonio Agustin detestaron
de semejantes ficdiones : El insigne Ma-

B ria-
' (4) L. Andres Resende : Antiquitatum Lu-
sitaniae Libri quinque. 11D, 3. pag. 527. :
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riana en su Historia Latina impresa en
1591, escribe: ,, que en su obra no admi-
» tira los fabulosos Reynados , ni los sue-

» Nos del Beroso texidos de fabulas y |

»» mentiras por un Autor , el qual 2 ma- |

» era de los Mercaderes de poco crédi- |

» t0, quiso vender sus pensamientos de-
» baxo del especioso titulo, y nombre de
55 OLT0,”

Lupercio Leonardo de Argensola, el sa-
bio Obispo Perez , Gaspar Escolano y otros
infinitos, cuyo Catilogo ocuparia mas ex-
tension de la que requiere este escrito , si-
guieron al resto sabio de la nacion Espafio-
la , Don Joseph Pellicer y Ossau finalizo de
convencer al orbe literario (2) de las fi-

bulas y ficciones del Nanni, Lupian Lapa~
ta y otros.

¢ Pero que para aqui la surgente de las |
patranas que incluye el Atlante Espanol 2

- Oxa-

(#) Beroso de Babilonia en Caldea , dis-
tinguido del Beroso de Viterbo en Italia 5 &c.

en Valencia afio de 1673, Trofeo de la ver- |
dad histérica formado del Auberto , sin mis- |

cara del Lupian Zapata, sin embozo , y del

Ostrosismo de varias £ibulas intrusas falsamen- |

te en la Et_:lesiiisrica y Seglar de este Impe-
rro. Valencia aig de 1676,
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Oxali fuera asi, y me ahorraria anadic
que €stos mismos Autores que Vd. copia,
no satisfechos con seguir al Nanni, adap-
taron las fabulas y mentiras de los Pseudo-
Cronicones de Marco Maximo, Luitprando::;
Si sefior , aquel que Vd. cito en el Tom. 1.
pag. 135. tratando de la villa de Albacete,
formados y propagados por Roman de la
Higuera ; y si Dios no tiene 2 Vd. de su
mano , espero ver renovada la patrana de
los pergaminos de la Torre Turpiana quan-
do trate de Granada. Oiga Vd. lo que es-
cribi6 Martin de Roa (a) : ,, He olvidado
,»de proposito la fundacion de esta Ciu-
,,dad (de Cordoba ) que es mas propia
., de ‘su Historia , por no obligarme a de-
., cir lo mucho que me admiro de quan-
,,to se paguen algunos de tanta fabula,
5, de tantos Reyes , como hechos a mano,
,,para dar corriente 2 sus relaciones , o
,, calidad a sus tierras. Tanto Beto , tan-
» to Hispalo , tanto Tago ; &c. que solo
,, oirles hiere las orejas y cansa. Pues ya
»»los ensayes que hacen de Hercules, ya
,» Griego , ya Egipcio , ya Libico, ya Ga-
» lico , que ni hay Rios, ni Montes, ni
»» Ma-

~ (a) Princip. de Cérdoba en la Espaia An=
daluz , pag. 42. |
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»» Mares, ni Ciudades, donde no suene s

sy Nombre , y assombre su piel , y su maza.

5» A quien no enfada? Quanto mejor es,

5» mas sencillo , e hidalgo confessar, como
5 dice Ciceron, que no sabemos lo que no
» sabemos , que diciendo estas invenciones,
5» causar a todos fastidio ? ”’ |

Me he dilatado poniendo el Catalago
de los Reyes fabulosos de Espana , sin em-
bargo que le estudio Vd. en la obra de
Mendez Silva, y de cuyos Soberanos deri-
va la mayor parte de las fundaciones de los

pueblos , para que 2 poca costa se informe |
la Juventad de la multitud: de fabulas que |

abarca la parte historica del Atlante Es-
panol.

$ Quicn le mete & Fuan Bonete, si arre-
mete o 10 arremete ? ¢ Quien tento a Vd.

a meterse en la antigiiedad, y en la anti-

gliedad fabulosa que es miel sobre ojuelas,
y como las Fitonisas sobre el tripode de-
cretar con tono magistral ? Lo mas cierto
es que Romo o Brigo fundo 4 esta Cindad.
Enuna palabra , el sefior Atlante enes-
ta parte , por ahora, incluye quantas fi-
bulas inventaron los fingidos Cronicones,

r.

y por ello no debe darse crédito alguno 4
sus noticias,

Pa-

€ BIDI0CIeCa vVal
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para tratar de los tiempos mas remo-
tos , de aquellos acaecimientos, que mez-
clados con la fibula se obscurecicron a los
talentos mas perspicaces, se vale vd. de
Mendez Silva y Estrada : los Geografos
& Historiadores Griegos y Latinos , que
escribieron mas inmediato 4 aquellos tiem-
pos , le son a Vd. tan desconocidos como
4 la Republica de las letras el Sclon solo-
zino de Don Antonio Guevara ; y el Rey
Sicaro que dice Vd. fundo a Oropesa (2),
5 Onda () y a Burriana (¢) s Y ..es esta
la obra que se lisongea Vd. puede inte-
resar a2 la Nacion, y que mecrece ocupar
un lugar muy distinguido ? Siendo eviden-
te que para su formacion no ha consul-
tado otras que la de Mendez Silva, po-
blacion de Espafia y la de Estrada con el
mismo titulo. ¢ Pero qué entenderd Vd. por
consu'tar ? Quiero decir, ha copiado servil-
mente todos sus capitulos con el mismo
método , frases y palabras , haciendose Au-
tor de unas obras sepultadas en el seno
del olvido, sin mas trabajo que variar el
titulo de la obra, y aun para esto en la
dedicatoria de la de Estrada hallo luces.

Soy
(s) Tom.s.pag.r1s. (b)) Tom.s.pag.r9e
(¢) Tom. 9.pag. 168,
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Soy de parecer debia intitularse 12 obra

del Atlante : Porracion GENeRAL DE Espafia,
QUE ESCRIBIERON RODR' GO MENDEZ SiLva
Y ESTRADA , NUEVAMENTE ECHADA A PERDER
PQR#I!II

I1.

ANTFPONE A L4 IRREFRAGARLE

autoridad de los Escritores mas célebres, |

antiguos y modernos , las conjeturas vo-

luntarias de los Autores mas infimos,
vulnerands> la verdad Histérica, omi- |

tiendo los descubrimientos mas célebres
y autortzados , sin conocimiento de los
Autores que escribieron de las materias

que trata , incurriendo en varias con-
tradiciones.

eQué testimonio moderno alegari Vd.
a favor de la fundacion de Valencia por
el Rey Romo, fuera del que se halla en
el cinco de oros de |as barajas de este
Reyno 2 Disimule Vd. la narrativa por la
urilidad que le subministran sus noticias,
y confiese otra vez de plano ser empresa
muy dificil pretender averiguar con certe-
73,

R
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22, y 4 pufito fixo las epocas de las funs
daciones antiguas de las Ciudades, quans
do lindan con el tiempo fabuloso.

Es evidente que suelen 4 veces los Eru-
ditos formar ciertas conjeturas verosimi-
les, pero estas jamas se fundan sobre au-
toridades fabulosas , y las proponen CO=
mo conjeturas , no como hechos ciertos.
Las que hay sobre la primera fundacion de
la Ciudad de Valencia son varias, la mayor

parte fabulosas, y despreciando las apocri-
fas es la mas recibida , que dicha Ciudad

fué la Tyris de Avieno, pues hablando de
la costa maritima que hay desde los rios
Xtcar al Ebro , y nombrando al Suero di-
ce que cerca de all estaba el rio Tyrio, y
el lugar nombrado Tyris ().
Negue longe ab hujus fluminis divortio
Pracstringit amnis Tyrius oppidum Tyrin.
Este rio Tyrio es el Turia , hoy Guada-
laviar, y e! lugar Tyris Valencia: la prue-
ba de ello por no chasquear 4 los Lecto-
res con una prolixa disertacion, s€ puede
ver extensamente en la obra del Senor Ma-
yans Trattatus de Hispana progenie Vocis Vr.
cap. 6. pag. 64. En Escolano lib. 1. cap. 19.
y

() Or. maritim.
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y en otros infinitos que €stos mismos A
tores citan. |
La fundacion de Tyris no es inverosi=

mil dimanase de los Tyrios, segun se co=
lige por el texto de Rufo Festo Avieno: con
todo 4 algunos les parecio mas natural re-
ducir la fundacion de Valencia al tiempo
del Consul Decimo Junio Bruto, que por
los anos CXXXVI. antes de Christo pre=
mio 2 los Soldados que habian militado
en la guerra de Viriato, dandoles repar-
timientos de tierras, y el Pueblo que fué
llamado Valencia, segun refiere el Epito-
me de Livio (2): Funius Brarus Cos. in Hijs=
pama s , qui sub Viriato militaveranty
agros oppidumque dedit , quod Valentia vo-
carum est, De este parecer fue Luis Nufez,
y Andres Resende, el qual en el Poema
de San Vicente , hablando de esta Valen-
cia, la llama obra de Bruto.

weeees Hand ita multis

Millibus a pelago sejunila

Valentia surgit,

Bruty opus.

. Sin embargo Zurita sobre el Itinerario
de Antonino, y Morales (4) pretenden , que
1

(a) Lib. 55,
() Lib. 8. cap. 3.

—
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12 Valencia de que habla Livio sea la de
Alcantara en Extremadura , 0 la que esta
junto 4 Tuy, fundandose en que ‘a mas
yor parte de la guerra de Viriato fuc port
la Espafia Ulterior ; pero Celario y otros
desprecian este pensamicato , por quanta
en la Espana antigua no se halla otra Va-
lencia que la capital del Reyno. A lo gqne
afiadiremos que por el Epitome de Livio
citado, no consta que Se hicicse la pob’a-
cion por Soldados de Bruto , sino de Vi-
viato: Iis , qui sub Viriato militaverant 5 Y
parece muy conforme a la politica de Bru-
to procurase separar a aqucllos guerreros
bulliciosos ‘de su antigua Patria , lison=
geandoles con el premio de un Pais tan
ameno , fértdl y benigno , para que ocupa-
dos en el cultivo de los campos olvidasen
la propension a los latrocinios y tumultos.
De todo lo dicho se puede inferir , que
Valencia se llamo Tyris hasta el tiempo de
Décimo Junio Bruto , en el qual vario el
nombre que hoy conserva; porque el tex=
to de Livio no obliga a negar de que quan-
do se reparti6 su campo y Ciudad a los
Soldados de Viriato no estaba poblada Va-
lencia ; porque entonces diria: Condidit, y no

oppidum dedjt quod Valentia vacatuwm est.
Pa-
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Pasemos 2 la Ciudad de Alicante, que
insistiendo Vd. en citar y producir las es-
pecizs de los falsos Cronicones, se expli-
ca en los terminos siguientes (2) : ,, La fun-
» dacion de esta Ciudad la atribuyen algu-
» Dos 4 Tubal, que la di6 el nombre de
»» Aulotia. Brigo IV. Rey de Espafa , for-
s tifico su Pucrto ; otros dicen tambien
»» que este Rey fue sn fundador: lo cier=
2 to es que despues de arruynada la ree-
» dificaron los Griegos Focenses §49. afios
s> antes del Nacimiento de nuestro Se-
s for  Jesu Christo, quando vinieron los
» Pueblos Lictos, 6 Iilicos, que la nom=
sy braron Alone que significa Plaza de
»$al , 4 quien no pocos atribuyen sn
5> Primitivo origen. Mendez Silva cap. 6.
» fol. 161. Fue Colonia de los Romanos,
»y la Hamaron llice. La etimologia de
» Su nombre, dicen que procede de tiem-
s pO de %S Moros , porque uno de ellos
s> muy principal llamado A4 , cas6 con
s» 1a Sefiora propietaria del castillo de es=
»ta Ciudad llamada Cantra , y por es=
»t0 la llamaron Ali-cantra , hoy Ali-
» Cabte : pero lo mas cierto es, que de
»» Alicantos que es lo mismo que Rincon

: » ae
(4) Tom, 8. pag. T

I R e
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- de sal , por la mucha abundancia que
,, hay de este Genero.

Verdaderamente , 0 Vd. no supo lo que
se escribio , 0 yo no se lo que let en la
pag. 276. del mismo Tomo hablando de la
villade Elche :,, Los fundadores d: esta vi=
,,11a , escribe Vd. , fueron los Griegos Focen-
,, SES , trecientos treinta y tres anos antes de
., 1a humana redempcion llaméndola I//ic: en
,, memoria de Licia , region suya. Los Ro-
,, manos la amplificaron erigiendola Colo-
., nia del derecho Italico Aurelio Cesar.”

: En qué quedamos ? la Illici fue Elche

[29 ] q

& Alicante ? Los Lictos 0 Illicos , como

Vd. nombra , vinieron 549. O 333. anos
intes de la humana Redencion : ¢ Fueron
dos sus invasiones, o una? ¢Hubo una I/-
lici no mas en el Seno Ilicitano , 0 dos?
Elche y Alicante.

Yo no hallo mas que una /ic: en la
Contestania. Sobre su situacion.siie lo que
comprehendo : Beuter , Escolano, Viciana,
Marieta y otros discurrieron erradamente
sobre la fundacion de Alicante. El prime=
ro (a) creyo serla Itlici fundada por Bri-
go Rey fabuloso de Espafa : Escolano (¥) se

-
el Libe s, vcap. 8. (&) ‘Lib.'6. cap. 1.
col. 6. n, 6.y Lib. 6. cap. 11. col. §3. n. 7.
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inculca creyéndola 4 un tiempo mismo /-
lici y Alina: Marieta (4) pretende fuese
fundada por Tubal : Martin de Viciana (6)
sono la boda del Moro Al1 con la Mora
Cantara , de que resulto, a su parecer , el
nombre de Alicante : y Moya (¢) derivo
el nombre de Alicante de Ali-Canto , por=
que para fundarla dixcron 4//; debaxo del
Canto , aludiendo a! Castillo,

Vea Vd. aqut que diversidad de opi-
piones: pero como van fundadas por el
mero capricho sin apoyo en los Escrito-
res y Geografos antiguos , ningun Erudito
las prodacira sino para rechazarlas y ad-
vertir 2 la Juventud Espanola las fabulas
y ficciones que contienen.

Vd. seguramente no habra visto la I/-
lici ilystrada de Don Juan Antonio Ma-
yans , ni la Lucentum del Conde de Lu-
miares , y si acaso las ha leido, y ha des-
preciado sus opiniones sobre la antigiie-
dad y nombre de Alicante , sera por pa-
recerle de mas peso las consejas que re-
fiere.

El paladar del entendimiento es como

el

(#) Hist, Ecles. de Espafa, parte 2.

(b) Parte 3.dela Cron.de Valencia, fol.166.
(¢) Pag. z0. .

- T D mErfe o b e —— o —— i ——
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¢l del sentido del gusto, a unos les agras
dan condimentos insipidos , 4 Otros sazo-
nados , salados y picantes, por lo que se
dixo : Que de gustos no se escribe ; PEro St
de las situaciones geograficas de los pue-
blos antiguos con mas tino y discerni=
miento. |

Su antigiiedad es de Romanos con el
derecho Latino; pero no afirmara nadie
que Alicante es 1a Lucentum de Plinio , Me-
la y Ptolomeo , $in embargo que los Eru-
ditos de primer Orden han seguido esta
opinion como Ja mas probable, tanto por
las relaciones de los Geografos antignos,
como por los vestigios de antigiidad que
se han descubierto , y el mismo Gaspar
Escolano (2) podia haber dado 4 Vd. al-
guna luz de ello.

¢ Si creera Vd. que sigo el mal exem-
plo de citar a monton? No seflor mio:
Los Eruditos de primer orden;son Pedro
Juan Nufez (), Isaac Vossio (¢), Cela-
rio (4), el Arzobispo de Paris Pedro de

v I

(a) Lib. 6. cap.11. col. 85.

(¢) En las Declar. de Dionisio Afri.
(c) Observ. sobre Mela , lib. 2. cap. 6.
(4) Geog. Nov. pag. 33. |
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la Marca (2), Don Juan Antonio Mas
yans (b), &c. Todos estos ¢ infinitos mas |
juzgaron por conjeturas bien fundadas, que.
1a Cindad de Alicante es la Lacentum o Lm-
centia de los Geografos , y aunque estos sa~
bios no merezcan a Vd. el concepto que
Mendcz Silva , Estrada y Moya , por lo
menos corren con igual aceptacion y apre-
cio entre los Eruditos, que con desprecio
los que Vd. cita. |

La etimologia de Alicante se deriva de
Lucentwm , cuyo nombre viciaron los Go-
dos pronunciando Lecent , haciendole bre=
ve , y substituyendo como era costumbre
la 2z alae, vino 2 quedar en Lecant. Asi
se llamaba por los afios 1150. segun el
‘Geografo Nubiense (¢). Sobre la antiglie-
dad y situacion de //ici nada se puede
asegurar con certeza infalible, su primera |
fundacion se ignora : muchos sabios Espa-
fioles persuadidos que la particula #: , 0
1ll1 era de la primitiva lengua de los an-
tiguos Espanoles por hallarse en [/ibirs,
Hn‘mrm Ilipa, y cuyos pueblos dicen ser
fundados por estos Colonos en la Bérica,

cre=

. () Mare. HIsp Lib. 2. cap.6. col. 118,

(¢). Ilici ilustrada , pag. 188, y Sig.
(¢) Pag. 160,

e

e —
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creyeron debio su fundacion 2 estas gens
tes , con todo nada se puede asegurar de
esto , por quanto carccemos de autorida-
des coetaneas que lo expresen , y porque
no hallamos en las inmediaciones donde
estuvo la Illici, aquellas Inscripciones y
Medallas de letras que decimos descono-
cidas, y reconocemos por propias de nues=
tros primeros Colonos , habiendo i1gual-
mente motivos para sospechar fue funda-
cion de los Griegos que levantaron tan-
tas en Espafia , hallandose en el Golfo de
Corinto una Ciudad llamada Elice, y nom-
brar de la misma suerte a esta Diodoro Si-
culo , por lo que solo se puede decir , que
en tiempo de Amilcar que fue 228. anos
antes de Christo ya era [//ict Ciudad ma-
ritima , y que luego la amplificaron los
Romanos dandole el honor de Colonia in-
mune como expresa Plinio.

La situacion de Ilici , segun los Geo=
grafos antiguos, fu¢ a la otra parte inme-
diata al rio Tader , hoy Segura en la orilla
del Mediterraneo , caminando de Cartago
Nova , hoy Cartagena de Levante , 2 Dia-
nium , Denia (4), y antes de llegar a di-
cho rio , yendo de Dianum a Carta-

C g0

() Plinio, lib. 3. cap. 3.



fRt
2o (4) : Pomponio Mcla y Plinio nos ma-
nificstan dio el nombre al Seno Illicitano,
de la misma suerte que las poblaciones
Sucro y Urci, a los Sucronense y Urcita~
no , cuyas Ciuvdades eran matritimas y no
meditetraneas, y se hace repugnante que |
este Seno tomase nombre de una pobla-
cion mediterranea, internada mas de dos
leguas tierra adentro como se halla El-
che ; mas populosas que Illici, y menos
distantes del Mar que Elche fueron Sagun-
to y Valencia , con todo el Seno Sucro- |
nense no tomo el nombre de ninguna de
estas dos Ciudades, sino de Sucro, por-
que era enteramente maricima: Las Cio-
dades que distaban algunos pasos del Mar,
merecieron que Plinio expresara el tanto
de distancia 5 asi quando llega & tratar de
Valencia, que se hallaba remota del Mar
solos tres mil pasos, escribe: Palentia Co-
boma III. M. P. 4 Mari remota: Lo mis- |
mo hizo con Sagunto : Flumen Turium, si«

gue T tantumdem 4 Mary Sdgumum Ci-

vium Romanorum oppidum fide nobill ; €S-
to es, que distaba del Mar Sagunto tan-
to como Valencia : luego si I/t hubiera
estado apartada del Mar dos leguas y me-
dia,

(a) Mela, lib. 2. cap. 6. Plin, cit.
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dia, expresaria la distancia, como lo ha-
ce con las poblaciones que solo distaban
tres mil pasos.

Advierta Vd. que del Mar a las po-
blaciones Sucro , Dianmum , Lucentum y
Cartago Nova no secnala distancia , por-
que nadie duda fueron poblaciones mari-
timas , fundadas en la orilla del ‘mediterra-
neo , y con las mismas circunstancias que
4 estas coloca a IYlici 5 luegoera Ciudad ma-
ritima , sita en la orilla del mediterraneo co-
mo Denia y Cartagena. Diodoro de Sici-
lia refiere , que los de esta Colonia no de-
xaron arribar la Armada Punica a la Ciu-
dad de Elice , otra prueba evidente de la
sitnacion maritima de esta Colonia.

En el afio 460. vino el Emperador
Mayoriano 24 la Provincia Cartaginense
4 invadir los Vandalos Africanos, para
cuyo efecto tenia naves preparadas cn la
Costa Cartaginense : esto refiere Idacio,
pero Mario Aventicense en la continuacion
de la obra de Prospero explica lo que Ida=-
cio propuso baxo el nombre de Costa Car-
taginense , diciendo que estaban las naves
en [llicis His Consulibus ( Magno & Ap(}‘ﬁnio
afio 460. ) Majorianas Imperator profeitus
est ad Hf.rpﬁﬁim €0 anno captae Sunt naves i

C2 Van-
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Vandalis ad-Elicem juxta Carthagine Spaya
taria, Y si la Illics estuvo donde hoy se
halla la villa de Elche 0 a sus inmediacio= |
nes que es lo propio , ¢como pudieron ar<
ribar las naves a fHllici? _

En la descripcion de los Caminos Mi-
litares de la obra que se cree de Antonino
Pio , se reconoce que el camino Militar
baxaba de Aspis a lllics segnidamente : este
camino Militar de los Romanos que exis-
te, baxa derecho de Aspe a la falda de la
Sterra del Molar , donde se han descubier-
to infinitas ruinas antiguas ; sigue su di<
reccion dexando 2 la villa de Elche 2 un
lado, sin que se reconozca vestigio ni ra=
mo alguno que se dirija 4 esta poblacion;
y no pudiéndose negar por ese testimonio
que ¢l camino Militar llegaba a Illicz , no
pudo estar esta Colonia en lugar por el
qual no pasa ¢l camino Militar de los Ro-
mManos.

Algunos Escritores para conciliar lo que
dicen los Autores antignos, esto es, que
las naves llegaron a 1lici, con la situacion
presente mediterranea de 1a villa de Elche
se han valido de la edicion de Ptolomeo
hecha por Montfaucon , en la qual se ha-
lla una poblacion ¢on el nombre de Pucr-

to
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to IMlicitano (4} ' AAIKITATOS v 5 Hllicita=
rus Portus , y a la qual dicen llegaron las
naves , debiendose entender que por ser
este Puerto dependiente de la Colonia Z/-
lici , era una misma cosa decir Ilizc1, que
al Puerto de la Colonia: Pero en la edi-
cion de Paris , publicada por Desiderio
Frasmo de Roterdam ano 1546. () falta
la voz Portus, leyendose nicamente 1'AAI-
KITATOS , y sin embargo que Fernan Nu-
fiez de Guzman (¢) , llamado vulgarmen=-
te el Pinciano, advierte que la voz Por-
tus se hallaba en los Codices Latinos ; De-
siderio Erasmo de Roterdam , insigne hu-
manista , no la debio tener por genuina, 2
vista de que la omitio en la edicion pa-
sada, y quando aun fuese cierto se halla-
ba en dichos Codices , era necesario pro-
bar sucedia lo mismo en el original Grie-
o0 de Ptolomeo.

Es indispensable advertir que dicha
obra se escribio en Alexandria, por cu-
ya causa tratando de Espana se¢ hallan in-
hinitos errores , y aun quando.clara y dis-
tintamente se hallase en el original Grie-

| 20
(4) Lib. 2. cap. ¢.
(b) Pag. S e S
(¢) Castigat. in Melam.
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g0 de Ptolomeo la noticia del Puerto Il-

licitano , debia mirarse siempre con sospe-
cha, tanto por su inexactitud en las cosas
de Espafia, como por carecer de apoyo
en los Geografos ¢ Historiadores como
Mela y Plinio.

 En toda la Historia antigua no se ha-
lla otro testimonio sobre el Puerto Illici-
tano, que ¢l de la edicion citada de Pto-+
lomeo : los demas Geografos observaron
un profundo silencio ; Mela y Plinio colo-
can la Colonia Illici en la Costa mariti=
ma: que Ptolomeo la haga Mediterranca
no obsta, a vista de los infinitos errores
que padece la obra. Por estos anteceden-
tes se deben seguir las huellas de los Cri-
ticos mas celebres de nuestros tiempos,
los quales Gnicamente dan credito a las
noticias de este Geografo, quando consta
por Strabon, Mela, Plinio 0 otros lo que
refiere. No nos hallamos en igual estado,
no constando nombrase Ptolomeo en su
original Griego al Puerto Illicitano.

El Principe de los Geografos Strabon,
Pomponio Mela, y el diligentisimo Plinio
que escribieron por aquellos tiempos () , hi-

| cie-

(#) Strabon florecié en el Imperio de Ti-
be-

|
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cieron mencion de varios Puertos que  ha-
bia en las Costas maritimas de Espana , sia
embargo no se halla entre cllos el Ilicica-
no. No se me oculta que los mismos Geo-
grafos en sus descripciones omiticron va-
rios pueblos, pero seria muy notable que
todos los Historiadores y Geografos pa-
tricios y coetancos no hicieran mencion
del que se trata , y unicamente le acorda-
se un Geografo que escribio desde Alexan-
dria , y que a pesar de la inexa& tud
geografica de nuestra Peninsula, que se
reconoce en dicha obra, se siguiesen sus
noticias como clertas.

Dos modernos (2) tratando de los Puer-
tos maritimos de la Espafia antigua despues
de nombrar los de Malaga, Cartagena,y
el Magno de Ptolomeo , continhian: ,, Si-
»sguiendo la Costa acia el oriente, halla-
sy Mmos nombrado en Ptolomeo ¢l puerto
5, Ilicitano , llamado as1 como el seno del
,, mismo nombre, de¢ lliici , 0o Elche , ciu-
»dad famosa en las costas del Reyno
»de Valencia.” Aqui por solo el texto

COr-

be‘rio: Pomponio Mela en el de Claudio: C.

Plinio en el de T. Vespasiano. Cl. Prolomeo

al principio del siglo II. en el de Hadriano.
(4) Hist. Lit, de Esp. tom. 4. pag. 264.
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corregido de Ptolomeo establecenel Puerto
Illicitano 2 pesar de las reflexiones criti-
cas que se oponen, y antecedentemente (4)
tratando de Calpe , Ciudad antigua y de
su Puerto que se halla en Strabon (4), se |
explican en estos terminos : ,, Tambien es
5 notable el silencio de los otros Geegra— |
5 f0s , especialmente Mela y Plinio : pues s
5 Calpe fuera un Puerto tan famoso, no €s
5 Verosimil le huvieran omitido.”

Como pues niegan la existencia del Cal-
pe de Strabon por el silencio de Mela y Pli- |
nio, y como 4 pesar de igual silencio cs-l
tablecen el Puerto Tllicitano de Prolomeo |
militando en ambas poblaciones iguales |
circunstancias : no es mi intento defender
la autoridad de Strabon: en otra parte se
trata de este asunto, manifestando que sin
embargo del silencio de Mela y Plinio so-
bre nuestro Calpe , se hallan varios apo-
yos a su favor, lo que no sucede con el
Puerto Illicitano.

Pero ilustremos el asunto: La Contes-
tania comprehendia desde Cartagena has-
ta el rio Xucar , en cuya region estaba
Dianium ; sin embargo Ptolomeo la colo-
¢o en la Edetania, situandola despues de |

los |
(») Cit.Tom.4.pag.262, (4) Lib.3. pag.148.
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los rios Xacar y Guadalaviar : al rio Sacta=
bis le hace desembocar en el Mar entre
Alona ¢é Illicitatus ; 4 Lucentia le situa
entre Cartagena y Vera , cometiendo otros
errores de igual naturaleza. QOiga Vd. lo
que escribio el erudito Don Juan Antonio
Mayans : 5, A vista destos errores co-
,,metidos en esta costa, que caso hemos
,, de hacer , si Tolomco coloco a Alon¢
»» aquende , 0 allende el Rio Terebis , 0 Ta-
., der , hoy Segura ? A Pomponio Mela , por
» ser Espafol , i a Plinio , por aver sido
,, Procurador en Espafa , devemos mas cre-
,»dito ::: que a Tolomeo natural de Alexan-
,, dria.” (@) Lo mismo siente el clarisimo Fr. |
Enrique Flores , y quasi todo el Colegio de
Eruditos : de todo lo dicho resulta , que
la autoridad sola de Ptolomeo es sospe-
chosa ; la interpretacion del texto obs-
curisima y dudosa ; el silencio de los
Geografos ¢ Historiadores antiguos insta
contra la existencia del Puerto Illicitano;
y la colocacion en las tablas de Ptolomeo
significativa de error : digo significativa,
porque I'’AAIKITATOSE se halla en dicha ta-
bla en la Costa maritima entre el rio Sae-
tabis y Valencia, y precisamente habia -de
| | _ dis~
(@) Il 172. ‘
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distar de Elche 18. leguas. A pesar de es<

tos antecedentes los que pretenden soste-
ner la existencia del Puerto Illicitano , le

situan en ¢l cabo de Algibe. Pregunto,

¢ con que autoridad? Si la noticia de di-

cha poblacion se saca de Prolomeo por

conjeturas ¢como no se sigue en: su colo-
cacion al mismo Geografo ? |

Quiero por un instante persuadirme la
existencia del Puerto Illicitano. ¢ Pues por
que no pudo tomar este nombre del Se-
no, y no de la Colonia? Destituido de
apoyo dicho Puerto, es indispensable con-
fesar que Illici fue Cindad maritima , pues

nos obliga a concederlo la relacion de los -

Geografos ¢ Historiadores que escriben lle-
garon las naves a Illici, y la colocan como
maritima ; y por consiguiente no pudo es-
tar donde hoy la villa de Elche.
~ Segun los vestigios de antigiedad, la
direccion del camino Militar de los Ro-
manos que baxa desde Aspe al Molar, las
distancias , y la descripcion geogrifica de
Plinio que coloca a dicha Colonia 4 la ori-
lla “del rio Tader, hoy Segura en la Costa
maritima, y el Puerto que hay 4 la falda
de la Sierra del Molar ; creo que este es
¢l verdadero sitio que tuvo la Colonia Illici
en

T e— e s T = e
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en tiempo antiguo : esta colocacion e$ con=
forme 4 la aitoridad de Mela y Plinio, la
contraria opuesta a €Stos diligentisimos
Gebgrafos , y para defenderla es necesas

rio fatigarse en interpretaciones obscu-
ras. ’

s Por ventura la gloria de un pueblo
consiste en justificar por medio de conje-
turas débiles que en tiempo antiguo fue
tal Colonia, 6 Municipio ? ¢ Acaso la Vi~
lla de Elche perdera su merito porque no
esté situada en el mismo lugar que la Il-
lici » Unicamente los espiritus debiles se
nutren con aquellas glorias en que no tu-
vieron parte.

La Ciudad de Calatayud ha desmere-
cido desde el tiempo que se averiguo ha=
ber estado la famosa Bilbis situada sobre
el monte Bambola , y no donde hoy exis-
te la Ciudad. ¢ Pero voy 4 formar la his-
toria geografica del Reyno de Valencia , 0
4 manifestar lo que ofreci? Lo que pue=
de el mal exemplo : enagenado de mi mis-
mo dexé correr la pluma imitando 2 vd.
quando se dilata tratando de las Palme-
ras de Elche (4) , de la guerra Sagunti-

na

() Tom.8. pag. 272.273. 274+ 27§+ 276
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fia (), de la campana de Murcia (), de

Juan Guaria (¢), y de otros asuntos meé-

nos precisos que la geografia ¢ historia an-

tigua de los pueblos.

Una de las pruebas que califican 1a an<
tigiedad de las poblaciones suelen ser las
inscripciones y monumentos antiguos que |
conservan, de modo que el pueblo don-

de exista inscripcion 0 ruina del tiempo

de la dominacion Romana , debe tenerse
por fundacion de aquellos, sin embargo de |
seguir Vd. esta regla tan obvia como Jas
verdades de Pedro Grullo , no di mas an-|
tigiedad que desde el tiempo de Moros |

(como Vd. escribe ) a las villas de Alma-
zora, Alcora , Almenara , Canals, Canét,

Benedites , Forcall , Mascaréll , Nitles, Olle-
ria y Petres, en las quales permanecen ins- |

cripciones de Cipos y dedicaciones Roma-

nas entre otros vestigios de antigtiedad,y |
manifiestamente son fundaciones de aque- |

lios tiempos, y no deben redacirse al de

los Arabes, como Vd. supone por igno=

¥Yar este principio.
Pe-

(2) Tom. 8. pag. 83. 83, 84. 85. 86. 87.

88.89. y s0. (4) Tom. r. pag. z 1.

(¢) Tom. 4. PAZ. §6. §7. 58+ §9. 60. €ka
$2.63.64.7 65.
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~ Pero si habia Vd. de desfigorar las
inscripciones como acostumbra , debemos
estar reconocidos 2 su silencio. A/ buen
callar le llaman Sancho , y hubiera sido
muy oportuno el silencio en las pag. 28.
y 82. del Tomo 8. para no transgiver-
sar las dignidades de los pueblos anti-
guos , haciendo Municipio Romano a Va-
lencia (4) , y Colonia 2 Sagunto (b) , a pesar
de los Historiadores de las Medallas ¢ ins-
cripciones que ensefan lo contrario: ¢ Por
qué no anade Vd. 2 estas noticias origina=
les un texto de algun Romance o0 de al-
guna Deécima , como la que brilla en la
pag. 271. del Tomo ¢. tratando de la Ima-
gen de nuestra Sefiora del Losar? Pero de-
mos caso que no hallase Vd. texto de igual
naturaleza para apoyo de sus noticias, e
este lance acudir 2 los Gozos de aque-
llos dos Santos de la villa de Chiva , y
topara Vd. con la norma y medio mas
excelente y 4 propoOsito para salir de un
apuro. Ignorase qué pais fue Patria de
dichos cuerpos , y 4 este proposito. di-
gen:

Por providencia Divina
Vuestro origen 1gnoramos,

I
(4) Tom. 8. pag.28, (¢¥) Tom.8.pag.3:
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T por eso blasonamos
De gue sois bijos de Chiva.

¢Por ventura no ha inventado Vd. un mé-
todo original , quando para formar la eti~

mologia de los nombres de los pueblos se

halla circuido de dudas? Pues sigale Vd.

N - I -
exd&amente, yen no sabiendo que decir,
escriba : Planes le fundo un Capiran Ro-

mano Ulamado Planes. Villavieja le fundo

una Mora vieja o de donde tomo el nom-

bre , asi como escribio Vd. (4) ,, Quando

»el Rey Don Jayme L de Aragon con-

,» quisto esta tierra , solo habia en don-

»» de hoy esta la villa de Andilla una Al-
,, queria de un Moro llamado Andila, que |

,, le dio el nombre;” tratando en otra
parte de Albocacer : ,, Quando la Con-

» quista (b) era esta villa una sola Alque-
, T1a, en la que vivia un Moro muy ri-.
,, €0 , llamado Albocicer , que la puso su
,nombre;” y tratando de Rusafa (¢):|
» Quando el Rey Don Jayme conquisto 12
,, Ciudad de Valencia , vivia donde esta|
,, fundada un Moro llamado Rosafa, y de’
», este se infiere le quedo el nombre deli

Ru- |

(4) Tom. 8. pag. 168.
(¢) Tom.s. pag. 341.
(¢) Tom.&. pag. 181,
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s» Rusafa.” St Vd. lo ticne por  conveniens
te cite 2 Herodes Arcopagita , a Dio-
nisio Agrippa, 0 a los Vicjos de Susana,
que a buen seguro les sucedera a los Cri-
ticos. lo que al Cosmopolita (4) quando
fue a buscar la cita de Luis del Moral,
Historia de Africa, que se halla en el pri«

mer Tomo del Atlante, pag. 84.

s 111.
INJURIA LA MEMORIA

de Gaspar Escolano , atribuyéndole las
opiniones fabulosas de los Cronicones s vi-
Cta y transgversa sus autoridadess; le
cita falsamente s no prueba lo que re-
fieres falta é la verdad Histérica en
la descripcion de varios pueblos que pre-
tende ilustrar con noticias falsas de fru-

tos , juentes , edificios , paseos , Benefi-
ctados , &c.

El laborioso Gaspar Escolano, uno de
los Escritores mas eruditos del Reyno de

Va-

(4) Carta Grawlatoria de un Cosmopoli-
td 3 Pag. I?. |
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Valencia, se halla en los tres Tomos del
Atlante Espanol no solo citado falsamen-
te, si que tambien producido para apoyo
de las fabulas del Nanni, con el aspecto
de sequaz de los falsos Cronicones. En
médio del trastorno que la Historia Se- |
cular y Eclesiastica de Espafia padecia en
aquellos tiempos, su elevado talento dio |
una prueba nada equivoca del sabio dis-
cernimiento con que escribia las Decadas
de ]a Historia del Reyno de Valencia, exa- |
minando las monstruosas obras del Beroso |
Viterbiense , y manifestando al orbe litera- |
rio no deberse seguir ninguna de aquellas |
noticias por ser modernamente forjadas:
con todo, 2 pesar de un merito tan reco-
mendable , tiene este mismo Autor la des-
gracia de hallarse citado por Vd. haciendo-
le decir todo lo contrario que escribio.

Me parece empresa digna vindicar 13,

injuriada memoria de un Escritor tan cé-

lebre, y al qual debe disculparsele de otros
leves defectos en que incurrio por €l esta- |
do en que restaban las letras en los tiem=
pos que se dedico 4 ilustrar la Nacion. En
el Tomo 8. del Atlante Espafiol, tratando |
de la Cindad de Segorbe, afirma Vd. con
la- cita de Escolano , lib. 8. cap.12.n.6.

queé
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que fundaron 2 Segorbe ,, los Sagas Ar=
ss menios (2) en el ano del mundo 1850;
»y 2111, antes de nuestra Redencion,
syllamandola de su nombre Segs. A los
»s doscientos afos despues la reedifico Bri=
» 80, IV. Rey de Espana, que la dio el
,» nombre de Segovriga , del que le ha que-
» dado Segorve,”
¢ Como pudo escribir semejante noti<
cia aquel mismo Autor , que en el lib. 1.
cap. 9. col. §2. n. 8. combatio vigorosa-
mente , y detesto de la serie de los Re=-
yes fabulosos del Nanni ? Bien al contra-
r1o se explica en el lugar que Vd. cita n. 7.
de la col. 788. donde tratando del nom-
bre de Segorbe, escribio : La werdad es,
que toda la referida diferencia de pronuncia-
clones , tiene su fundamento en su primero nom-
bre , que fué Segobrica; el qual le fuédado por
los antiguisimos Espaiiiles... Esto es o ciera
to quanto 4 la imposicion del nombre de Se~
gobrica; y no lo que imaging Anio Viter-
biense s engatiando 4 algunos modernos, (Beu-
ter, Pineda y Marieta) gue hubo en Espaita
un Rey , llamado Brigo , que reyns cerca de
quatrocientos aitos pasado ¢4 dilwvio | y Ia
funds de su nombre, Ahora bien: ¢ Vd. tie-
AR D Qe
(4) Pag. 41,
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ne por antiguos Espafoles a Brigo, o Ess
colano por revelacion le ha comunicado,
que baxo del nombre de antiguos Espa-

noles quiso dar 4 entender los Reyes fa- |
bulosos del Naonni con todo Jo demas que |

Vd. supone ? |
Valgame Dios lo que ocultan
Las agﬁllm de la tinta !
Cierto que se ven impresas
Cosas que no estan escrizas.

En el mismo Tomo () continta Vd, |
ilustrando la villa de Castielfabib:,,Los Ro- |
,, manos fundaron esta villa con un .gran{

o, Castillo , llamandola Castillo de Fawio,

7

» porque concurrieron ‘a4 su fundacion vas |
,» tias familias de este nombre ; pero Es- |

» colano dice que fue fundada por orden

33 dﬂ Ffﬁ"ﬂfﬂ VEJPH’IE:IE?M 5 y de 3qu’1 ]C qll(’.'- |
! i |
5»d0 este nombre como permanece.” Ami-

go, aqut encaja el consejo del ce'ebre Ge-
rundio de Campazas: T# cita & troche y

moche i los SS. PP, que aungue no hayan |

dicho lo gue ti digas , pudieron haberlo di~ |

cho s1 les bubiera dado la gana.

- «Donde se halla tal noticia en Gas- |
par Escolano ? Si Vd. le cita a tientas pot |
no haberle visto ¢para qué se expone 4

| le-
(4) Pag. 128,




e —— -

[51]
Jevantar un testimonio tan enorme a;aquel
mismo Autor , que escribio lo contrario ?
Valgame la paciencia del Senor Berni: en
el lib. 8. cap. 21. col. 878. trata Escolano
de la villa de Casticlfabib, y se persuade
debio su fundacion 2 los Arabes por quan-
to Castiel Fabib, 0 Habip es nombre Ara-
be : nada dice de Flavio Vespasiano , nl
de quanto Vd. injustamente le imputa ; ¢ st
el sefior Autor del Aclante Espanol ha per-
dido la memoria, qué culpa tiene Escolano #
Dése dos palmadas en la frente , y recor-
dara : como la estupenda noticia de Flavio
Vespasiano la leyo en Estrada (2), dc don-
de con botas y espuelas , quiero decir , con
las mismas voces y clausulas la inxerio en

el lugar referido.

Escolano desprecio la opinion que Vd.
le achaca en los términos siguientes , n. 8.
Tiene Casrielfabi el asiento muy fragoso , por
estar entre dos montes, gque hacen un walle
muy estrecho.: y es poblacion de cien casas,
con su castillo. Los bistoriadores nuesiros
be bacen ran antiguo , que por el rnombre
de Casriel Fabi sacan, que se le dieron en
tiempo de Romanos; ) que es lo mesmo gye

D2 de -

(4) Estrada, poblacion de Espana, Taiti. 3.

pag. 34.
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decir , Castillo de Fﬁ!ﬂ?ﬂ. Mas no parece gna-
drar con esto el nombre que tavo en tiempo
de los Moros que le llamaron Castiel Fa=
bib , s Habib : que como ellos mesmos confie=
san 5 es palabra Aviviga.

Es particular la Ortografia que brilla
en el citado pasage : Escribe Vd. Fabio con
v, esto es Favio, porque como Fav: se
escribe con v, viene asi mas suave la etis
mologia.. |

Muris el gran 'Cigdrrﬁﬂ,
Tendic las zancas,
Saliéronle i picar hormigas blancas:
+ O duro consonante & bo que obligas!
A decir que son blancas las hormigas.

“Vea Vd. como hemos adquirido nue=
vamente 1a inaudira noticia de dar por fal-
sas todas las Inscripciones y Medallas Ro-
manas donde se halle Fabio escrito con b,
porque su Ortografia de Vd. no puede
faltar.

"~ No satisfecho con haber levantado es-
tos testimonios al desventurado Escolano,
y continnando Vd. con su Antuerpia, se
halla citado falsamente en el tratado de
‘Guardamar : ,, Segun Escolano , escribe

» Vd. (4), su origen es de Griegos Focen=

T —
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=5 $es , trescientos treinta y tres anos antes de
5 la venida de nuestro Senor. Jesu Christo.”

gSeré tan desgraciado , que en todas las
Décadas de este Autor , no haya tenido la
suerte de hallar los 333. anos , ni nada
de lo que expresa Vd. escribio Escolano 2
Escolano no tenia la ciencia que Vd. ni
era tan exa&o Cronologo para fixar los
afios , meses y dias de las fundaciones de
Jos pucblos antiguos : lo que escribio tmi-
camente tratando de Guardamar (a) fue,
que le parecia ser la Longontica de Li-
vio (b).
~ De igual naturaleza es la calumma,
{ que este nombre merece el hecho de ci-
tar como sequaz de las fabulas det Nan-
ni a qualquiera Escritor que las despre-
cia) de apoyar con la aumridad de Esco-
lano lo siguiente (¢): ,, Di6 principio 4 su
. ﬁmdacxan, San Felzpe 5 €l Rey Brlgo |
»» de Espana el ano 399. del Diluvio ,- que
. llamé Saetabis. Escolano , lib. 4. cap. 2.
sy [ s

Primeramente en el lugar de la cita

que

() Escolano, lib. 6. cap. 1. col. 5. n. &,
e

() . TipoLiv, dec 3. cap. 2.

- () Tom, 5. pag. 11.
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aue cotresponde 4 las columnas 666. y 6675
no se trata de Saetabi ni por incidencias
pero en el lib. 9. cap. 16. col. 1114. don-
de habla de Xitiva, 1¢jos de explicarse en
los términos que Vd. supone , reprueba la
opinion de Beuter : sus palabras copiadas
con ignal exd&itud que ha observado vd.
en toda su obra, con las de Meondez Sil-
va y Estrada son las siguientes () : Cuen-
ta Beuter , que en los primeros sighos del
mundo 5 despues del diluvio , en tiempo de
Brigo quarto Rey de Espana, st fundo la
fortaleza de Saetaba, o Xitiva..., Tenga el
cuento la wverdad que quisieren. Preguntos
s Es lo mismo esto que aquello, O es te-
ner por fabula y cuento la relacion de Beus
ter 2
QOuien se fueva a la Zona inhabitable
Por no perder del todo la paciencia,
Leyendo falsedad tan exécrable.
Pero donde obstenta Vd. su exi&itud
‘en las citas, es tratando de la villa de On-
tiniente (4): ,, Los Fundadores de esta Vi=
,» I1a fueron los Romanos, que la llama-
,, ton Fontivenre , aludiendo 4 las muchas
2 ZNas , y fuentes que tiene. Escolano,
» lib. 3. cap. 36. fol. 128.
Es-
() Col. 1115.n.2, () Tom. 5. pag. 386
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Este articulo se reduce a un quadri-
forme desacierto : Es el primero , que el
Lib. 3. de las Décadas de la Historia del
Reyno de Valencia , escritas por Gaspar Es-
colano , solo comprehenden 22. capitulos,
por cuya causa no se puede hallar el capitu-
lo 36. que se cita. Segundo , que la obra
no esta numerada por paginas , y St por
columnas : Tercero , que la pag. 128. 0 co~
lamna como debia citarse, corresponde al
Lib. 1. cap.17. y en este s¢ trata anica~
mente de la Guerra Sertoriana , sin. ha-
cerse la menor mencion de la villa de On-
tiniente : Y el quarto superior 2 todos s,
que Escolano en el Lib. 9. cap.36. col.1280.
en cuyo Ingar trata de la villa de Ontinien=
te , escribio Fonmtinemte , y Vd. substituye
Fontivente , no por error de Imprenta , y st
porque Mendez Silva () y Estrada (b) es-
cribieron Fontivente , 4 quienes copio Vd.
citando 2 un Autor de cuya obra ignorad
hasta 1a numeracion de las paginas.

Morella: ,, Los Fundadores de esta Vi<
»» 12 (¢) , escribio. Vd. , fueron los Roma-

3» NOS, -

(a) Poblacion general de Espafia, cap. 28.
fo). 166.

() Tom. 3. pag. s6.

(c) Tom.y9. pag. 267.
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5 08 , aunque algunos Autotes, apoyados
»» de Escolano, la atribuyen a los Sarrace- |
s N0s.” Infeliz del Autor que se ve citado
en el Atlante Espafiol , ¢ se podra faltar a |

la verdad con mas gallardia ? Escolano,
sefior Autor, no le paso por la imagina-
clon quitar 4 la villa de Morella su anti-
giedad; todo lo contrario que Vd. supo-
ne escribio en los lugares que trata de
ella. Mendez Silva (2) fué quien falsamen-
te fomento 4 Escolano la calumnia de ne-
gar a Morella la ‘antigiiedad en el tiem-
po de la dominacion Romana: Estrada (4)

s ———

siguio su parecer, y Vd. le copio de am-~ |

bos Autores sin eximen ni confrontacion,
para verificar que :

Ouando un Escritor escribe,

Temendo al eximen odio,

A gualquier folio que escribe
| Dice mentiras de i folis.
Oigase a Gaspar Escolano (c): E/ nombre
gue hoy tiene Morella ; es tan antiguo que

ya le tema en tiempo de los Moros, guando |

el Cid andava por aci embuelto en guerras;
Beuter le hace tan antigno , que juzga , se le
g die-
(4) Cap. 17. foj. 164.
() Tom. 3. pag. 4,
() Lib. 8. cap. 4. ¢col, 687. n. 5.
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dieron los Romanas , y que le lamaron Mu~
rella : como quien dice , la iMuradilla. Tog
no queriendsr entremeterme en sw antiguedady
(gﬂﬂ' JH J'Efiﬂ'y bé’ﬂbhﬁrﬂ a.regur;m Ser 13-
cha ) sino en su nombre , digo , que se le
dieron los Moros. Porque en sus memorias
Aribigas hallo gne la llamavan ellos Man-
relle. Suplico 4 Vd. me diga ¢si es lo pro-
pio opinar que en tiempo de los Romanos
no podia tener un nombre Arabe , 0 de-
cir ( como Vd. asegura) que-su fundacion
es solo del tiempo de - los Moros? ¢ Xati-
va es nombre Romano? ¢y porque co-
nocidamente es Arabe diremos que su fun-
dicion tue de los Arabes?

Lea Vd. al desventurado Escolano, y
restitiyale el honor que le quita impune-
mente , vera convencida su inexdétitad , y
que en el mismo capitulo contihuando la
descripcion de Morella, y tratando de la
situacion de Cartago Vetus, para rastrear
el nombre que en tiempo de los Roma-
nos tuvo esta villa, nombra a Arheva y
Adeva , pueblos que coloca Ptolomeo en
las inmediaciones de Cartago Vetus (a):
De wmanera , prosigue Escolano (6) , que
Atheva 3 Adeva serian de los pueblos More-
| | bla-
(a) Cl Peol. lib, 2. (&) Citadon. s.
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Uanoss mas quakes [deﬂa.r sear sino es que
vesuciten bos Moros , (que & todos los pueblos
les quitaron los nombres antiguss) no sabré
determinarme, En la misma col. (4) con~ |
tinna : Vna Piedra nos ha qucdada del.

ﬂempa de los Romanos.

IOVI CONSERVATORI
OB INCOLVMITATEM |
Mi-As A, |

HANC ARAM POSVIT
ET D. D.

T R —

Como Vd. es tan propenso a asegurar
con la cita de un Autor lo que escribe
otro , tratando de la villa de Chulilla (4)
cita 3 Escolano en el Tom. 2. lib. 8. para
decir lo siguiente : ,, Fué poblada por los
ss Romanos en el tlempq de Julio Cesar,
squarenta y siete anos antes del Naci-
»» miento de Christo, baxo el nombre de
sy Chaliella , en honor de dicho Empera-
»dor: los Mahometanos la llamaron Xue-
» 42 al principio, y despues Chulilla.....

' » 13

]

(2) N. 10.
(6) Tom. 8, pag. 124.
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,1a conquistd () el Rey Don Jayme I:
,de Aragon & los Moros el aio 1259 €
,, hizo donacion de ella 2 Don Andres Al-
.~ ,,balat, Obispo de Valencia , y su Cabil -
. ,do.... Fué reelificada , y engrandecida
,por el Arzobispo de Valencia Don Juan
., Gastd, por mandado del Rey Don Pe-
,dro IV. de Aragon, el afio de 1259.Y
,su Castillo sirve hoy de carcel , 0 des+
, tietro 4 los Eclesiasticos del Arzobis=
»» pado.

Sirvase Vd. decirme ¢ que Rey D. Pes
dro IV. de Aragon reynaba en 1259.? El
I1L. reyn6 desde los afios 1276. hasta 1285.
E! 1V. liumado el Ceremonioso desde 1336+
hasta 1387. ¢ Pues como pudo mandar es-
te que <e reedificase la villa de Chulilla 77.
afos antes de que entrara a reynar, y aun
sntes de estar en el Mundo ? Desgraciada
ha sido la Cronologia de este Soberanos
en la Sucimea serie Historica, Cronologica y
Genealogica de bos Reyes de Aragon (), es-
crib'o Vd. ,, Don Pedro IV. el Ceremonio~
5 5o sucedid 4 su Padre en el afo 1836.7
y si Vd. no lo ha sacado de las Profecias

del Abad de Poblet, se lo habra revelado
al-

(2) Tom. 8. pag. 125,
(¢)) Tom. 2, pag. 68.
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alguna Calavera, como la que cito el Se- |
nor Bernt en su Defensa Juridica del Rey
Don Pedro : porque a la verdad no ten-
go este por error de Imprenta , supuesto
que omitio Vd. la fe de erratas; pensa-
‘miento economico , porque en tal caso
ocuparian solas las que incluyen los 10.
Tomos publicados hasta aqui cien volames
nes en folio. | 30

Valga la flema, y pues he tenido pa-

- ciencia para leer ro. Tomos de farrago,
tengala Vd. oyendo lo que escribio Gaspar
Escolano en el cap. 21. col. 873. n. 2. del li«
bro citado, para verificar todo lo contrario
que Vd. refiere en su nombre. Tullilla fun-
dado 4 la mesma ribera del Rio, Thria , tient
un castillo fuerte , que solia servir de circel’
para Ecclesiasticos, quando la gravedad delas|
culpas lo pedia. Sus casas llegan é ciento y se-|
senta, ) fueron pobladas de Christianos en el
aito de mil trecientos y guarenta por el Qbis-
po Don Ramon Gaston , & quien en el apo
mil trecientos y trece havia vendido el Cas|
bildo de Valencia la parte que tenia en las
ventas de Inllilla , y del lugar Garche en
la marinag s seqgun se halla en el libro de
{a Obispalia. Desde tiempo de Moros le |
dlamaron Iullillag = los Godes le lbamavan
[y-

—_———
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Iﬂhﬂ”é y segun Beuter los Romanos Inliola,

por howra de :ﬁsha Cesar.

Confronte Vd. su texto con el de Es-
colano, y diganes en qué se parecen : Si
la noticia de Julio Cesar es de Beuter,
;para qué cita Vd. a Escolano ? ¢ Escribe
Vd. la obra del Atlante Espafiol para ilus-
trat 4 la Nacion, 0 para desacreditar 2
los Autores que cita? Adzancta (a): ,, LoS
5 Moros' fundaron esta Villa, y habiendo
s encargado la ‘obra’a uno de’ los princi-
»pales llamado Zehete , la puso su mis-
» mo nombre , que corrupto ha quedado
3 €N Adzeneta Escolano, lib. 9. col. 1262.
Ya gracias a Macarrandona cita Vd. 1a co-
lumna y no la pagina, sin duda hamenda-
se cargo, -

Que todo es uno,
Pues do misma es olivo,
Que aceytuno, 2
Por este nivel entendid Vd. que el escri-
bit Escolano en el cap. 34. n.'3. Alzeneta
-ffg?nfzm la bermosa : sino es gue tomase el
mmﬁre de Zeneta de los aduares Africa-
, ac linage de los Zeneres , que queda-
rom faewdﬂdw en muchos lugares: del Reyna.

Era decxr, que encargawn la obra de la

 fun-
(a) Tom. 9. pag. g1, <
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fundacion a un Nl:mo principal , 11amado

Zenere. ; Qué conocimiento tan perfecto ties

ne Vd. en el uso del articulo 4/ , que los

Arabes afiadian 4 los nombres propios de

sus pueblos ; quando escribe Adzencta por
Alzeneta ? ] | -

A la verdad se distingue 1a obra del
Atlante Espafiol por terminos bien raros|
no siendo el ménos notable citar un Au-
tor y colocar la cita de otro. Por excm:
plo , escribe Vd., hablando de Va'enci
Su Cronista Diago, @e.'y quando se va 1
buscar la cita de este Autor s¢ halla con
1a de Mendez Silva (2). Tratando de laf
villa de Ares del Maestre dice, segun e
cribe Bearer , y en la cita (b) se halla G4
ribay : prueba evidente de no haber vist
ninguno de los Autores que se citan, ex:|
cepto Mendez Silva , Estrada y Moya : ad
es, que nada de quanto Vd. dice prue|
ba , pero |

Si es prueba de Histortadores

El decir y no probar,

Es Usté el mas singular

Entre todus los Autores,
No son ménos reparables las fabulas cof
que se pretende en el Atlante Espaiio

. tlus-

(s) Tom.8.pag.26, (b)) Tom.9.pag.32¥

————
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ilustrar el Reyno de3Valencfa. ¢ Quien ha
oido decir jamas que las calles de su Ca-
pital se hallan empedradas (4)? ¢qué noti-
cias tan puntuales tiene su Autor de la agri-
cultura de sus campos, quando ignora que
semanariamente se recoge ¢l polvo de sus ca-
lles, y se terraplenan de nuevo con arena
gruesa , utilizandose de aquel para fermentat
el esticrcol , siendo este uno de los pun-
tos mas ventilados por el Gobierno? Las
fertiles cosechas de arroz en los campos
de Murviedro (#) , Orihuela (¢), Mucha-
micl (d) , Xalon (¢) , Calpe (f), Par-
sent (g) y otros pueblos, donde jamas las
hubo ¢ en qué tiempos fueron ? Porque en
el presente no se coge , ni se ha sembra-.
do jamas un grano. Las cosechas tan pon-
deradas  de datiles en Villafranqueza (4)
donde se hallan Gnicamente algunas Pal-
meras , la mayor parte infru@iteras, in-
terpoladas en una Alameda con algunos

PP AT na-

(¢) Tom. 8. pag. 16.

(6) Tom. 8. pag. 7s.

() Tom. 8. pag. 26r.
(d) Tom. 8. Pag. 344.
() Tom. s. pag. 2543.
(f) Tom. s, pag. 232,
(g) Tom. s. pag. 25 8.
(4) Tom.8. pag. 330,
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naranjos , y las de Muchamiel (2), en cu~
yo término apeénas se ven 10. arboles de
esta naturaleza, y de ellos raro que pro-
duzca fruto: ¢donde existen sino en el At-
Jante Espafiol ? De igual verdad son las
fertilisimas cosechas de algarroba y miel
en el término de la Cindad de Orihue-
Ja () : Las de aceyte , garbanzos y le-
gumbres de Villafranqueza , Muchamiel y
San Juan: Las de lino y vino en Sella (¢):
Las de maiz , alfalfa , seda , naranjas ¥
pimientos de Calpe (4).

La ceza de ganado mayer en quasi to~
dos los términos de las poblaciones del §
Reyno de Valencia , segun el Atlante , exis-
tiria en los remotos tiempos que se ha- §
llaban incultas sus campifias , y despobla-
dos los términos de sus pueblos: ¢ Quien
ha oido decir jamas, que ,, en el de la villa
,y de Culla hay mucha caza mayor y menor,
»» particularmente Osos (e)? Las fuentes de
Muchamiel , Murviedro , La-Nucia ( f) ¥

Otras

(2) Tom. 8. pag. 344.
(b)) Tom. 8. pag. 261,
(¢ Tom. 10. pag. 48.
(d) Tom. 9. pag.232.
() Tom. 9. pag. 310,
(f) Tom. s, pag. 238
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otras poblaciones que carecen de ellas ¢ son
imaginarias,, o las ha visto Vd. por arte
Maxico ? La deliciosa buerta de Calpe, fér-
til de bortaliza (4), cuyo termino €s secano,
JcoOmo se manticne sin agua ? ¢La traen &
brazos sus vecinos por ventura desde la

distancia de media legua donde van &

/

surtirse para el consumo del Pueblo , ©
han hallado el secreto para hacer hortali-
zas en tierra de secano? ¢ Que es esto?
:Su obra de Vd. es descripcion Histori-
ca , Geografica y Cronologica de la, Espa-
fia imaginaria , 0 de la Espafia efeCtiva 2
¢ Es Novela o Historia ?

¢ Quales son las ,, Sijas o Silos () de~
s, baxo de tierra para guardar los granos
,, de sus cosechas desde el tiempo de los
,» Romanos que en todos sus territorios tie-
, e Valencia? ”’ ¢ Seran por ventura las de
Burjasot , lugar que indulto 1a pluma de
Vd.? si acaso son estas , que por mas an-
tiguas y mayores son mas conocidas, se
construyeron poco mas de 3c0. afios: Vd.
sabra si sus artifices fueron Romanos o
Maragatos.

Los 40000. ducados que saca la Ciudad

E de

(2) Tom. s. pag. 232.
(b)) Tom. 8. pag. 24.
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de Alicante (2) anualmente del jabon de sus
Fabricas , es un suefio de igual naturaleza
que el de la Dchesa poblada de arboles (&
dentro de la Albufera de Valencia. La Vi-
1la de Murviedro, escribe Vd. ,, tiene qua-
5, tro Iglesias que hacen todas una Parro-
5 quia ; con un Reétor , y veinte y tres
,» Beneficiados : un Convento de Francis-
,, cos Observantes ; otro de Trinitarios, y
,, otro de Monjas Servitas , dos Hospita-
» les , y varias fuentes publicas , y her-
,, mitas. S¢ gobierna por un Baylio, que
», corresponde 2 Corregidor (¢).” En pri-
mer lugar no hay mas Iglesias fuera de
los Conventos , que dos , es a saber; San-
ta Maria que es la Parroquia, y la an-
tigna de San Salvador, sita en el Arra-
bal, que sirve de ayuda de Parroquia sin
Pila , con un Vicario : Vd. pone 23. be-
neficiados , y son 18., dos Hospitales, ¥
solo hay uno que se esta reedificando : va--
rias fuentes publicas, y ni publica ni se-
creta sc halla alguna en el pueblo ni en su
término , pues del agua de dos cisternas
se¢ proveen sus vecinos : €l Baylio que go-
: bier-

(a) Tom. 8. pag. 3z2r1.

(£) Tom. 8. pag. 68.

(¢) Tom. 8, pag..79.
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bierna a Murviedro Seria en tiempo de
Fueros , en los presentes se ha regido y
rige por dos Alcaldes ordinarios, seis Re-
gidores y un Sindico ; pero Vd. se persua-
di6 que la Espafa habia estado sin alte-
racion como los siete Durmientes desde
el afo 1675. en cuyo tiempo escribio Ro-
drigo Mendez Silva , y de quien copio
exdGamente las noticias : asies, que per-
maneciendo en el recinto del Castillo dos
magnificas cisternas, una junto a la Ermi-
ta de la plaza de la Saloquia, y otra de-
tras del muro de la plaza dels Castellets;
resuelve Vd. : ,, En lo mas eminente una
s €spaciosa forraleza (a4) , dentro de cu-
» YO circoito hay cinco castillos , los mas
5» arruinados, con una gran cisterna,” por-
que Mendez Silva (4) escribio sin exdmen:
Una grandisima cisterna,

La Ciundad de Alicante en el Atlante
Espafiol se halla tan desfigurada, quea no
tener ¢l nombre impreso al principio se
desconoceria. ,, Tiene sus almacenes (¢),
s quarteles muy grandes , y habitaciones
sy Capaces para la guarnicion , todo hecho

" E2 ::i 1
(4) Tom. 8. pag. 7s.
(&) Cap. 9. foj. 163.
() Tom. 8. pag. 3:8.
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»» 4 prucba de bomba.” A buen seguro que
aunque lo fueran no resistirian el calibre
de las del sefior Atlante. El Gnico quar-
tel que se haila es el que construyo para
la Caballeria en la plaza del Barranquet
el Ingeniero Don Luis Huet, y ni es tan
capaz como Vd. dice, ni creo espere que
lo derriben las bombas : la Infanteria es-
ti alojada en varios almacencs , cuyos
alquileres se pagan a sus duefos.

,» La Iglesia Parroquial (Colegiata con
,,enmienda de Vd.) y la Casa del Gober-
., nador , son hermosos edificios (2).” Dira
Vd. el Palacio del Sehor Obispo quees ca-
sa de Misericordia, extramuros de la Ciun-
dad ; porque el Gobernador no ticne otra
casa destinada , que aquella que alquila por
su dinero ; y no creo haya en toda la Ciu-
dad casa de alquiler que le quadre el ti-
tulo de hermoso edificio.

Igual verdad milita en las tres Parro-
quias (6) que Vd. coloca en Alicante , una.
imaginaria y dos efeivas : quiero decir,
una que solo existe en el Atlante Espanol,
y dos que tiene la Ciudad ; es a saber:
San Nicolas y Santa Maria, cuyo cdificio

ne
(2) Tom. 8. pag, 318.
(¢) Tom. 8, pag. 319,
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no es de menor herglosura , buen gusto
y magestad que el de la Colegiata. ¢ Pe-
ro donde estan o quales son los siete Con-
ventos de Religiosos , y los tres de Mon-
jas (2 ) ? San Francisco y Capuchinos,
extramuros de la Ciudad , Santo Do~
mingo, San Agustin y el Carmen Calza-
do en el centro son los unicos que en-
cuentro , y de Monjas unicamente dos,
esto es, las Capuchinas de exemplar vic-
tud y las Agustinas de la Sangre : por-
que si se incluyen las Franciscas del Mo-
nasterio de la Santa Faz , 2 mas de distar
una legua, trata Vd. despues separadamen- .
te de estas en la pag. 324«

Poco liberal se mostro Vd. con Alican-
te concediendole solas dos plazas (6) : mas
trancos han sido sus vecinos formando seis
muy buenas ; es a saber : la del Mar, cu-
yo frontis ocupa el magnifico edificio de
la casa Consistorial , a quien hermosean
dos torres elevadas ( con enmienda de la
vista Oriental de la Ciudad de Alicante en
la Estampa 6.) construidas sobre los dos
porticos laterales con su fuente en el me-
dio; Ja de la Feuta que esta a espaldas de

€S-~

() Tom. 8. pag. 320,
(6) Ibidem.
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esta, y Sirve para vender en ¢lla los co-
mestibles de pan, frutas, verduras y ha-
rina ; la de Ramiro inmediata a la Puer-
ta Nueva que hace frontis 2 la Marina con
otra fuente; la de las Barcas en el Barrio
de San Francisco con su fuente ; 1a de El-
che con otra; la de San Christoval con
otra; y las de la Sangre y Capuchinas de
menor diametro.

Insistiendo en los mismos errores , di-
ce el seflor Atlante tratando de la Ciu-
dad de Orihuela (2): ,, Tiene esta Cindad
»» 10. Conventos de Religiosos, y cinco de
»» Monjas ,”” aumentandole quatro de un
golpe ; es a saber, dos de cada clase. Los
que dicha Cindad tiene son los signientes:
Santa Lucia , Sag Sebastian y San Juan,
de Monjas: San Agustin, el Carmen, la
Merced , la Trinidad , el Colegio de San-
to Domingo, San Francisco , Capuchinos
y San Gregorio de Religiosos (*); pero

LPara quign no paga '
N2 lleva cuenta,
Lo propio son ocho gue ochenta,

Ast

(2) Tom. 8, pag. 263.
_(*) San Juan de Dios va en el nimero
de los Hospitales, y San Anton en el de los
Hospiclos, y si se colocan aqui faltan alli.
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~ Asi es, que en Villafranqueza (4) , Be-
nimagrell (%), Sella (¢) , Benidorm (d) y
Finestrat (¢) pone Vd. Benefictados , por -
que jamas les hubo: en Denia (f) une
la Gobernacion Militar y Politica al Go-
bernador Militar , siendo asi que hay otro
Politico que provee €l Duque de Medina-
celi, y que el primero no exerce la ju-
risdiccion Politica : con todo debe esta
Ciudad a2 Vd. la gracia de haberla her-
moseado con buenos paseos (g) , y ferti-
lisima cosecha de avellana. Por ultimo &
Castellon de 1a Plana que es Corregimien-
to de capa y espada , desde mucho antes
que se imprimiera el Tom. 10. le hace Vd.
Gobernacion Militar y Politica (%), que con
solo haber leido la Gazeta habia suficien-
te motivo para N@ errar.
¢ Que tal? ¢le parece a Vd. moco de
pavo la caspa que saca el peyne? Pues se

me olvidaba lo que escribe Vd. rratando
: del
() Tom. 8. pag. 329,
(¢) Tom. 8. pag. 331.
(¢) Tom. 10.pag. 48.
(d) Tom. 10. pag. 29.
(e) “Tom:'s. pag.245.
(/) Tom. 9. pag.184.
(g) Tom. 9. pag. 185.
() Tom. 10. pag. 1§3.
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del lugar de Filli’:btigt donde no hay M1-
tircula ¢ ,, Los mas de sus nacurales son
»» Marineros (4).” No es muy notable este
error comparado con el signiente. Benidorms
»»SU terreno es seco y arido, y se halla
»» plantado todo de moreras , algarrobos,
»s Vilas, y muchos arboles frutales que se
sy Flegan , como sus huertas, con el agua
»que se saca de las muchas nocias que
s hay (6).”

En todo su término no se hallan mas
que dos norias, cuya agua por ser sala-
da en extremo es inucil 3 sus campos se
riegan con el agua de las fuentes de Po-
lop y su termino : pero como Vd. se las
quito 2 Polop porque le di6 la gana, su-
plio aquel error con el enorme de las mu-
chas noias de Benidorm. Esta no es mas
que la muestra de la tela; porque no ca-
be en los limites de una carta la total no-
ticia del estado a&ual del Reyno, y uni-
camente trato de aquellos pueb'os que ten-
go vistos y exdminados. Sin embargo me
hallo distante de creer sean las que advier-
to las unicas faltas que incluye la obra;
porque si de las Ciudades y pucblos mas

_dis-.
(2) Tom., o. Pag. 25
(%) Tom. s0. pag. 39,
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distinguilos trata Vd. tan inexaZamente,
¢qué equivocaciones no padecera la des-
cripcion de aquellos ménos conocidos?

IV. ,
EQUIVOCA Y DISMINUYE

el vecindario del Reyno de Valencias
se contradice en sus cdlculos 5 vicia 'y
trastorna los nombres de las poblacio-
nes antiguas y modernas , los de sus
poseedores 5 errores Geogrdficos en la
colocucion de los pueblos.

E] nimeto de vecinos que incluye ca=
da pueblo , y el toral de las Gobernacio-
nes debia ser el principal objeto que me-
reciese a Vd. exa&itud : sin embargo en
ninguno de los puntos que se trata €n el
Atlante Espafiol hay mas equivocaclones
que en la numeracion del vecindario. La Go-
bernacion de Valencia («) quiere Vd. cons-
te de 40061. vecinos, repartidos en I121.
pucblos y muchas casas de campo , In-
clusos 18208. que tiene la capital ;5 pero

ha-

() Tom. 8. pag. 17
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habiendo sumado las partidas de vecinda.
rio que pone Vd. en cada uno de Jos 93.
pucblos solos de que trata , sin contar los
restantes 23. que se dexa y algunos mas,
resulta que la poblacion de los 98. com-
' ponen el numero de 41542, esto es, 1431,
vecinos mas de los que Vd. dice consta
toda la Gobernacion en las 121. pobla-
ciones , y muchas casas de campo.

En la de Orihuela (4), escribe Vd. , se
hallan 15412. vecinos , incluyendo 4268.
de aquella Cindad ; y 2 pesar de no ha-
ber incluido varios pueblos resnlta por la
misma regla, esto es, por las sumas que
en cada pueblo de por st pone Vd. de ve-
cindario, tiene aquella Gobernacion 19 335
3919. mas de los 15412. Lo mismo suce-
de con la Gobernacion de Alicante (0):
» Consta su jurisdiccion de ocho pueblos,
»Yy hay en ellos 7016, vecinos , compre-
»» hendidos 4048. que tiene Alicante.” No
tuvo Vd. presente esto quando despues po-
¢ ro. pueblos en lugar de los 8. es 4 sa-
ber: Alicante , Isla de Tabarca , Villafran<
queza, Benimagrell , Monforte , Agost , Sa-
linas , Busot , Machamiel y San Juan: con

Lo~
(4) Tom. 8. pag. 262. .
() Tom. 8, pag. 319.
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todo algunos mas pucde ser se hallen quan-
do trate de las omisiones del senor Atlan-
re. Lo cierto es que sumadas las partidas
de vecindario que pone Vd. con separa-
cion de cada pacblo, forman la cantidad
no de 7016. como Vd, pone, si de 7362.
por lo que es visto que en solas las tres
Gobernaciones Valencia , Orihuela y Ali-
cante comete Vd. la contradicion de 57 46.
vecinos.

Para proceder con mayor claridad pon-
dré las sumas de vecinos que escribe Vd.
tiene cada Gobernacion , acompaiando iz
que resulta en cada una de las Goberna-
nes por €l numero de vecinos que en ca-
da pueblo de por si pone Vd.

La Gobernacion de Valencia ¥ Y vesulta ser

consta ,dice Vd. de 40061.? de 41542.
La de Orihuelas i iy IS Ees . oo e 108215
Lade Alicante:’, i v S070065: 5.5 o v OF 3624
La de San Felipe. .. .+ 13806, .« .., 13466,

La de Peniscola, . i+ +5 082425, i O9E4T>
La:de Denigii. i S 3208y i s w2869
La de Morella,......08522. ....00268.
La de AlCOY.i v +ives 5082900 ¢ 108635.
Lazde Alafra & il s 120605 50k, . 132015

La d¢ Castellon, « .+ .09803+ . ... 09796.
La
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. Y results

Dice Vd. ok

Lade Xixona. ::....07238. ....04117.
La de Cofrentes...... 03054. ....03580.
La de Montesa... . .+.03065. ,...03080.
v . —

Suman estas. 15095 9.Y estas. 156194

p— i —g
i I S AL

Esvista la contradicion de.. 5935.

A la que anadiendo el
vecindario de los pueblos Q.
que omite segun el Plan 0 *373°
que Vd.sigue del ano1776.

Le quita al Reyno deValenc.10973.vecinos:

o=

Pero vamos a averignar la surgente de
estas equivocacioaes : En el afo 1776. se
1mprimio en la Oficina de Benito Monfort
un Plan de los pueblos de cada Goberna-
cion con la suma de vecinos. Vd. guiado
de aquel tino natural que le distingue, co-
Pio al pie de la letra las sumas que alli
resultan en cada Gobernacion , y total de
150959. que componen las 13. Goberna-
ciones. Luego omitid Vd. una porcion con=

si-
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- siderable de los pueblos, esto es, 77. que
~ se hallan en dicho Plan, y anadio al ni-
mero de los vecinos que en el impreso se
pone a cada pueblo los que le parecio, 6
siniestramente le dixeron contenia ; por
ello no puede venir bien la suma, porque
la que pone Vd. en cada una de las Go-
bernaciones resultaria siguiendo el orden
del impreso , no aumentando y disminu-
yendo como lo hace el numero de veci-
nos de cada pueblo, y no omitiendo los 77.
que omite.
Aquella numeracion de vecindario que
Vd. tuvo por guia, a mas de no ser ficl
por varios accidentes que siempre han re-
traido a los pueblos de manifestar exi&a-
mente su vecindario, se imprimio 11. afos
hace, desde cuyo tiempo se ha aumenta-
do infinito el vecindario, y se han funda-
do varios pueblos por la Ley Alfonsina , re-
novada en el feliz Reynado de nuestro Au-
gusto Soberano.

Aun en el mismo error incluye Vd. otro
mas enorme. En el Tom. 8. pag. 3. donde
numera Vid. el vecindario de cada Gober-
nacion se lee: ,, La de Alcoy con 34. Pua-
» blos con ocho mil doscientos noventa ve-
2 €1n0s.” Pero se olyide Vd. de esta suma

cn
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en el Tom. 10. pag. 29. tratando en par-
ticular de dicha Gobernacion. ,, Alcoy su
»» Jurisdiccion consta de 49. Puzblos , y va-
» r1as Casas de Labradores, con doce mil
» NOvecientos sesenta y nueve vecinos.” |
Sin duda creyo Vd. hablaba de Alzira, Go- |
bernacion que tiene segun el impreso re- |
ferido los 12969. vecinos , y de la que
escribio Vd. lo mismo. ,, Alzira consta su
» Jurisdiccion de 49. poblaciones, y mu-
» chas casas de Labradores, en las que se
»» cuentan doce mil novecientos sesenta y |
~+y NUEVE VECINOS.” |
He manifestado 1a contradiccion que
padece Vd. en el Atlante Espaol, no pa-
ra seatar como punto cierto que el vecin- |
dario es una ( otra suma, pues ambas son
falsas , s1 para que se conozca su exd&i-
tud. {Infeliz Espana si tuviera solo el ves |
cindario que se lee en el Atlante ! sin es-
ctupulo de faltar a la verdad se puede ase-
gurar le cercena una tercera parte de po-
blacion : sirvan de exemplo las villas y lu-
gares siguientes. |

Dice vecinos. Y son mas de
Musviedrdy . o) 7 HI6e s i ES ETEeh0
Almoradi. ..., .. Fo58d. . ik 06904

be-
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Dice vecinos. Y son masde
Benidorny, . weiwc0R52% Lol 5. 0500,

f Benejusar. ool 03 105 5 i 0508.
| Callosade Ensarrid. 0623. .......1}00.
i Calles, .o uun v 03880 Ll 0300.
EChelva o0 ., o0, 0040: - shiiiins 1150,

- AR TR B g e s e 0400.
@8 Callosa de Scgura..0696. . .. ..... 0784.
& Crevillente... . a5 Bl Labr o S 0 00,
B Estivella. ... ... e OL40: 1 i e OO0,
Faura. ... ivi. 03002000 ¢ aise iy 02790,

B Ovihueld, . .vvuin, 48685 ke iy §000
i Rafalloa o : FO200.55 L vares 02 40.
San Juan...... vl O SO L 1000.
Sella s 0337. . 04.00.
Villajoyosa. .. ... O0924e . worvivvdi 1200
Rerica v vy Q56854 v w0670

Los nombres de los pueblos antiguos
y modernos se hallan alterados pade -
ciendo igual defeéto los de sus duefios 6
poseedores : por exemplo.

Segorvriga (a) , por S'egobrfga. Ede.-
ra (b), por Edeta. Palacian (¢), por Pa-
lancia. Aphroditum , ¢ Aphodicis (d) , por

(ﬂ) Tﬂn"l'. 8. Pag, 70. Aphi'ﬂ-

| (6) Tom. 8., pag.rrs.
; (¢) Tom. 8. pag. 7o0.
(4) Tom.§. pag. s8.




[ 80]

Aphroditon 6 Aphroditidis. Oscelis (a), pot
Orcelis. Turdolos (b), por Tuidulos. Saep-
tabis (¢) , pot Sactabi. Nibulla (d) , por
Nihuella. Colla-Aeria (), por Collis Erae,
Nabarriv (f) , por Navareig (*). A te-
omus (7) , por Artemisio. Diamam (h), por
Dianium. Ayfac (i), por Hitac. Tuexa (k)
por Tuexar. Axpe (/) , por Aspe. Redo-|
van (m), por Rodovan. Puzol (n), por Pu.
sol. Rusafa (o), por Ruzafa, Stnarcas (p),
por Cenarcas. Sor de Chera (9), por Sot
de Xera. Villafranguesa (v), por Villatran-|
queza. Bufaiia (s) , por Bufali. Calix (2)]
por Calig. Honda (), por' Onda. La-Nu-§
¢cia (x), por Lanucia. Luchent (y), por Lu-

chen- |

(2) Tom.8.pag.260. (b)) Tom.8.pag.214
(c) Tom.y. pag.r. ‘d) Tom. 8. pag.281L
(¢) Tom, 10. pag. 96.

(f) Tom.r10. pag. 230,

(*) Escolano, lib. 8. col. ro14.

(¢) Tom.s.pag.z:3. (b Tom.9.pag.187.
(i) Tom.s. pag 231. (k) Tom 8. pag. 136
() Tom.8. pag.29r. (m) Tom.B.pag.310/
(") Tom 8.pag.151. (0) Tom.8. pag.17%
(r) Tom.8. pag.92. (g) Tom 8. pag.250.
(r) Tom. 8. pag.329. (5) Tom.9. pag.24:}
(¢) Tom.o. pag.is1. (#) Tom.s. pag.117:
(*) Tom.o. pag.z37. (7) Tom.s. pag.3 |
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chente. Rives Albas (a), por Rives Al-
ves. Salsadella (b), por Zalsadella. Si-
mat (¢) , por Cimat. Fista-Bella (d), por
Vistabella. Usseras (e) , por Useras. Xi-
vea (f), por Xabea. Montichelo (g), por
Montichervo. Beniflar (b) , por Benifla.
Chedes (3) , Chodos. Benimalesa (k) , Be-
nimalefa. Figueroles (1) 4 Figueruelas, Mon-
tanejo (m) , Montanejos. Fara#ana (z) 5 Sa-
rafana. Palenques (o) , Palanques. Alfa-
ve (p)s Alarb. Fondiguilla (9), Alfande-
guilla. Geldo (r) , Xeldo. Chela (s), Che-
la. Adgullente (:) , Agullent. Concentay-
va.(u) , Cocentayna. Quarte del Segs (x),
Quarte de Sego. Swumacarcel (y) , Suma-
carcer. Feles (z), Ucles.

E Di-

(¢) Tom.s. pag.ry1. (b)) Tom.s. pag.144.
(¢) Tom.s. pag.63. (d) Tom.s. pag.293.
(¢) Tom.9. pag.333. (f) Tom.s. p.214.
(g) Tﬁm-.‘}- pag.49. (b) Tﬂm.sr. pag.z16,
() Tom.9. pag.277. (k) Tom.s. pag.278.
(!) Tom.s. pag.300. (m. Tom. 9. pag.339.
(7) Tom.5. pag.345. (o) Tom.s. pag.3s4.
(r) Tom.i1o0.pig.132. (9) Tom.10. p.194.
(r) Tom.1io.pag.214. (s) Tom.1o0. p-276.
(I) Tom.1o. pag.271. (#) Tom.ro. P-5 3.
(x) Tom.1o.pag.217. (y) Tom.:o. pP-26 3.
() Kkom. 8. Pag. 43.
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Dice. Debe decir.
D.Demetrio Flores (a), D.Demetrio Lotes.
Degio (b), Decimo.

D. Francisco Xavier D. Francisco Xavier
Marcilla (c), Garces de Marcilla.

D. Luis Kosell(d), D. Luis Roca.
Conde de Rafal (e), Marques del Rafall.
Cabeza de Oro (f), Cabeso.

Ruiz de Liers (g), Ruiz de Liorl.

Don Francisco Powit  D. Francisco Pasqual

(!J), 7 del POVI-L
A!cny (;), AIZII’&-
Addvgueside Beges. - ge Bericmonts;

mm (R,

Aparte de estos errores se hallan equi~
" vocados los nombres de los senores de los
pueblos , ya porque fallecieron tiempos ha~
ce , ya porque jamas fueron poseedores de
ellos : vea Vd. 1 prueba.

Rocafort. Dice Don Ignacio Tulian , y
es de Don Pasqual Maria Julia.

Godella. Idem.

Forna. Idem. '
\ Be-
(2) Tom.10. pag.126. () Tom.8.pag.26.
(c) Tom.8.pag.170., (4) Tom.8. pag.30r1.
(¢) Tom.8.pag.303. (f) Tom.8S. pag.33 g
(¢) Tom .9.pag.248. () Tom.9, pag.z56
() Tom.ro. pag.106. (k) Tom.g. pag. 7:.
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Benimuslem. Dice Don Ignacio Frilian,
y es de Don Pasqual Mairia Julia.

Puchol. Idem.

Busot. Dice. Don Luis Canicia , y es
de Dona' Lorenza Pasqual, Marquesa del
Bosque. |
< Alfarrasy. Dice del Conde de Faura , y

. es del Conde de Fuenclara.

 Millares. . » Mina, y son del Duque de
Catarroja. J Villahermosa.
Puebla-Larga. Dice Don Foaquin Pa-
lavecino , y es de Don Antonio Palavi-
cino. |

Beniajar. .-gDr'ce de la Margnesa dela

. Dice del Conde de Sivir , y
An}-t:e‘] % .“.E. gson de Dofa Felicia Zapata
Satclouarat Calatayud,Condesa viuda.
Seniera. Dice de la Marquesa de Bene
megis , y es de Don Francisco Verdes Mon-
Tenegro , Marques, &c.
 Toga. Dice Doia Maria de la Concep=
cion Luna , y es de Dona Gaetana Carroz.
Totralva: s iea Dice Don  Sebas-
Avyodapis . s s i tian Saavedra , ¥
Fuentes de Ayodar. (‘son de Dofa Ma-
Villamalur. .......”7 riana Jofte.
Argelita, Dice Doz Fuan Escrivg oy es
‘de Don Luis Escriva. |
- F2 Be-
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Benifayo. Dice Don Vicepte Fale; , y
¢s de Don Pasqual Falco. |

Benipatrell. Dice Cabildo de Valencia,
y es de Don Luis Escriva.

Almuzafes. Dice Don Ignacio de ¥ar~
gas , y es del Rey. |

Canct. Dice de Don Sebastian Saave«
dra, y es de Don Miguel Saavedra.

Alcantara, y Benegida. Dice del/ Con-
de de Almenara , y son del Conde de Al-
balat.

Barcheta. Dice Don Vicente Tallada, y
es de Don Vicente Sousa.

Finestrat. Dice Don Frauncisco Povil ) ¥
es Don Joseph Pasqual del Povil.

Estas y otras equivocaciones dimanan
de haberse Vd. guiado por el Plan que en
el ano 1776. se imprimio en Valencia en
la Oficina de Benito Monfort , persnadi-
do de que en ¢l espacio de 11. afigs no
pasaria ninguno de los pueblos enunciados
2 otro poseedor. Lo que no tiene duda es
que muchos afios antes que publicara Vd.
los Tomos 8. 9. y 10. del Atlante habian
fallecido los poseedores que nombra, y
que la mayor parte de los pueblos no les
pose1an por si, sino como maridos de sos
- | le
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legitimas poseedoras 4 cuyos linages cot-
responden. Para verificar esto no creo sea
necesario producir la fe de mortuorios, ni
otros nstrumentos , 4 menos que no siga
Vd. la opinion de cierto Conde como di-
ce la Decima Siguiente.

Confiado i pedir pasa

Prestado el Caballo ¢ an Conde

‘Un amigo , 4 quien responde

No le tenia en su casa:

Mas como no puso tasa

A los yelinchos gue dis,

Quando el otro replici,

Respondis con seriedad:

¢ Pues acaso mas verdad

Diri el Caballo gue yo?

Nos quexamos de Ptolomeo por la po-
ca exactitud que observo en la Geografia
de Espana, dimanada de haberla escrito en
Alexandria : seguimos con preferencia 2
Pomponio Mela , y C, Plinio , tanto por su
exacitud, como por haber sido patricios
y coctaneos ; con todo Vd. que se halla
ilustrado de ambas circunstancias escribio
¢l Atlante Espafiol como si viviera en las
Costasdel Misisipi 6 en las de Angola , ya
calocando las poblaciones en terreno lla-
N0, extrayendolas de las eminéncias dgll-

-
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de se hallan situadas, ya haciendolas ma-
ritimas, ya mediterraneas, de tal modo
que para hallar un acierto €s necesaria la
Linterna de Diogenes. ~
Villafranqueza (*) , escribe Vd. (a):

s» Esta situada en. una espaciosa llanura.”
Culla (6) : ,, En las margenes de un arro-
»,¥O , rodeada de montes esta la villa de
,, Culla,” Vea Vd. dos enormes desatinos:
Villafranqueza esta situada sobre un co-
llado, a la falda de otro: y Culla en lo mas
eminente de otra. Tratando de Villafran-
queza (¢) coloca Vd. en ¢l mismo capita-
lo:

(*) Dicho el Palamg , 4 média legua de
Alicante , que fué Heredad ¢ casa de Cam-
po del Doctor Baltasar Vidana , Abogado de
la Ciudad de Alicante, y su Sindico en las
Cortes del afio 1585. de quien la comprd
Don Pedro Franqueza , Secretario del Supre-
mo Consejo de Aragon, y despues Conde de
Villalonga, que fundé este lugar con el nom-
bre de Villafranqueza, edificando 40. casas.
La tuvo en seqiestro Felipe III. hasta que se
volvio 4 su hijo Don Martin Valero Fran-
queza con titulo de Condado , con varios
Privilegios que constan en el Despacho dado
en Valladolid 4 ro de Setiembre de 1604.

(#¢) Tom.8. pag.329. () Tom.g. pag.3029.

(¢) Tom. 8. pag. 331.
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lo:,, Al Norte de esta villd, 2 media le
5 gua de distancia esta la de Benimagrell
,»» habitada de trescientos vecinos en una
» Iglesia Parrcquial con un Cura Parroco,
» y algunos Beneficiados. Es villa Realen-
»» 84, y su termino da los mismos frutos
» que el de esta.” ¢ Sera dable que en to-
da la narrativa no se halle un acierto ?
S1 sefor : Benimagrell es un pequefio Barrio
anexo 4 la Universidad de San Juaa, dis-
tante de Villafranqueza una legua, con una
sola Ermita, sin Beneficiados ni Parroco,
y su termino da los mismos frutos que la
Universidad de San Juan, tierra de rega-
dic, y no los del término de Villafranque-
za de secano: ni es villa ni lo ha sido ja-
mas, y st lugar anexo a la Universidad
de San Juan, sujeto a su Jurisdiccion , sin
Alcalde, sin Pila, sin Parroquia , ni Bene-
ficiados. R4

,» En una espaciosa llanura (2) cerca del
5 Y10 Althea , esta situada la villa de Ca-
»s llosa , llamada de Ensarria.” Asi comien-
za en el Atlante Espafiol la descripcion de
esta villa, y toda ella corresponde al piin-
cipio diametralmente opuesta a su situa-
cion : dicha villa esta situada sobre. la

| G

(¢) Tom. s. pag.zi4. .-
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Sierra end terreno aspero , y tanto que
unicamente se halla en la Poblacion una
calle en llano. Tratando de la villa de La-
nucia (4) la coloca Vd. a la orilla orien-
tal del rio Althea , del qual dista mas de
media legua: afade Vd. se halla 4 10. le-
guas de Valencia , y dista 18.: que tiene
bastantes fuentes , y no tiene ninguna : que
su termino consta de dos leguas, y apénas
¢s de un quarto de legua, ,

En todo este articulo se halla un tras-
torno universal , pues tratando de Polop (4)
le pone Vd. las circunstancias de Lanucia,
y 4 Lanucia las de Polop , que es cabeza
de Baronia, y no el otro como Vd. di-
cc. Polop se halla situado 4 una legua del
mediterranco , con una Iglesia, su Re-
tor, algunos Beneficiados, y varias fuen-
tes , y le pueblan 700. vecinos ; tiene 2
mas de Lanucia , anexd el lugar de Al-
fas sin Jurisdiccion, con un Vicario , si-
tuado 4 media legua de Polop, y cuya po-
blacion se dexo Vd. en el tintero.

Pasemos a la villa de Calpe : ,, Al pié
» de unas altas montanas (¢) llamadas Pe-

: 2 48
(2) Tom. s. pag. 23,
(¢) Tom, 9. pPag. 235,
(¢) Tom.s. pag. 231,

e
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»ha de Ayfac, 3 media leguz del medi-
5, t€rraneo, esta sitnada la villa de Calpe.”
¢Donde estan las altas montanas? La Pe-
#ia de Hifac ,sin embargo que es muy alta
segun Escolano, Lib. 6. cap. 13. col. 105.
n. 5. no tiene mas ambito que el de 200.
pasos. La poblacion de Calpe esta separa-
da de la Pena que casi la rodea el Mar,
y entre esta y el pueblo cruza el camino
Real de la Marina; pero no dista media
leguna del mediterranco, sino escasamen-
te¢ 500. pasos. ,, Tiene una Torre ( conti-
»» hua Vd. ) (4) para su resguardo , que lla-
s» man de Mascarar : as1 esta, como la Vi-
5 1la, estan en el cabo de Fox , cerca del
»» Cabo Martin.”” Pareceme que estoy oyen-
do sofiar. La torre de Mascarat esta en
el termino de la villa de Altea, y no per-
tenece a Calpe. ¢ Qual es el cabo de Fox?
Dira Vd. Toyx, que dista media legua de
Hifac , como dos la torre de Mascarat de
cabo Martin: Si Vd. 2 la distancia de dos
leguas llama cerca , debe advertitlo para
que podamos entender ese nuevo meétodo
de explicar las distancias dé los pueblos.
¢Habra algun mortal que pueda conte-
her la risa leyendo Rusafa (4) ? ,,Su térmi-

: » 11Q
(#) Pag.232. () Tom, 8. pag. 180,
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» o le fertiliza el Rio Guadalaviar , que
» le hace producir trigo , cebada , maiz,
» Seda, y toda especie de legumbres , y.
» 12 huerta de toda clase de hortaliza y
» fruta: estd plantado de moreras , y ar-
» boles frurales , y sus montes de enci-
» 1as , alcornoques , pinos, y chaparros:
»hay en ellos caza mayor y menor, y
» bucnos pastos para la’ manutencion de

s Su ganado,” -
¢En Rozafa Montes, Caza , Pastos,
Encinas , Alcornoques , Chaparros y Pi-
nos? No haria mas Bayalarde : ni la ri-
dicula pintura con que principia Horacio
Su arte Poctica provoca 4 mayor risa que
la descripcion que hace Vd. de Ruzafa, ca-
lle y Parroquia de la Cindad de Valencia.
| Risum teneatisy amici ? -

i by s i .r11". g ey W] T ! -..I- e, | LT =t | | T -
UNOIGLUd Valghlblal la LIS alll
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Y,

DISTANCIAS INEXACTAS
de los pueblos; omite las de la ma-

yor parte de los que nombra.; dis-
loca d warios de sus Gobernaciones
v les coloca siniestramente en otrass
omisiones notables  de pucblos , edi-
ficios , Conventos , fdbricas , cante-
ras de jaspes 7y producciones natu-
rales. |

A penas se halla pueblo en el Atlan-
te Espafol , cuya distancia de su Ca-
pital 6 Cabeza de Gobernacion este ex-
dcta , y aunque debia ponerse la de
su Capital por ser ¢l punto centrico del
Reyno , nos contentariamos con hallar
las leguas que distan de la Ciudad o
villa de su Gobernacion. Para manifes-
tar el error que en esta parte abarca
su obra de Vd. pondre las leguas que

distan de la Capital los pueblos siguien-
tCS,

falenciana)
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tes , como tambien las distancias qué
Vd. pone.

Dice. Soy,

Poie. ot ++ 2. Leguas... 3.
Benaghadilel b Teal i 3. %
Puzol il ap Uy e g 2.
Alpuente. .~ o s civees 14,
Torres-Torres.... .. SR g s
Benimamet. . ... ,. R e
Cliptsn R g e g g
Borbotoy . il i o0 I.
Gﬁdﬂﬂli‘tﬂ..-...{.-a Ae 20 0o 000 §,
MasamagiCl L Sl o Wige o R
Mhslata . St vt o R e L s e
Aleimig. oo e 4. o v 6
Alicahce, . ke 170 ereneees 27,
Puebla del Duque,._. L e R R Sl |
Canmals, o+ L cees 100 0 0nsve. o,
Useras de Alcalathen. 12, ,....... 13. 5.

Alcddelr " o S e
Alpar. SN S rsat et S S .
Sumacareer... .. ... ORGSRl )
Lanncid, 5 5 G e et R
S. Juan 3 Muchamiel, 1...,..... L,
Belgida 4 S. Felipe... 1......... 3.

En la descripcion de 12 mayor partede
los pueblos se hallan omitidas las distan-
c1as

e
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cias de la Capital 6 de la Ciudad cabezg
de su Gobernacion, satisfaciendo solo con
decir : En un ameno valle. En una delicig=
sa Uanwra : 0, Al pi¢ de un elevado mon~
te esti situdda la willa o el lugar de tal;
otras veces , A media legua del medfrermma,
o A una del Rio Clariano : de modo que
ni aun confusamente se rastrea donde ppe-
de caer su situacion : pero lo mas particu-
lar es quando Vd. toma la distancia de un
pueblo , de otro que no sabemos dénde se
halla, por exemplo (4): ,, A tres leguas de
»la raya de Catalufa, poco mas de una
5, de Benicarlo , esta situada la antigua
5s Cludad de Peniscola.”’” Vamos pues 2 sa-
ber donde esta Benicatlo, y quintas leguas
dista de Valencia, que es el punto desde
donde se¢ deben tomar las distancias: ,, A
»una legua de la Ciudad de Peniscola (4),
»y & su Norte, a distancia de doscientas
» CIngiienta toesas del Mar , en una lanu-
s» a deliclosa esta situada 1a villa de Be-
» nicarlo.” Bravo, sefior Autor, es idén-
tico esc modo de explicarse con ¢l de la
famosa Relacion:

Pa-

 (a) Tom. s. pag. $s.
(¢) Tom, . pag. 122,
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Para tres cosas os amo,
Vasallos , dendos y amigos:
La Ifgﬂﬂdﬁ i~ Spero como,
Si la primera 1o he dicho ?
T no digo la tercers
Por no parecer praiwa.
A la verdad , esnecesario sabetr lo que
Vd. sabe para entender su obra : ya se-.
nala las distancias por legnas , ya por toe-
sas (4), ya por pasos (¢), y ya por quar-
tos de hera. Todo lo enticndo, menos lo
ultimo : me~explicare, escribe Vd (e A
s, Nueve leguas de la Cindad de Valencia,
5,y 4 un quarto de hora dela deS. Pellpe,
55 €sta sitnado el Lugar de Novele.” Pre-
gunto : ¢ quanta esla longitud de un quar-
to'de hora? ¢Quaritos palmos tiene ese Ca-
ballero ? porque sin enibargo de haber na-
cido en pueblo que no fundo el imagina-
rio vigesimo Rey de Espafa , soy muy ro-
mo para entender lo que Vd. escribe. Ya
cai, Vd. quiso decir, sino me engafio, que
Novelé dista de San Felipe un quarto de
hora de camino: acabaramos con la geri-
gon-

() Tom. 9. pag. r2z. Tom. 10. pag. 189.
(t) Tom, 10. pag. 26§,
(¢) Tom. 9. pag.-8o.
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gonza. Sin embargo me queda el escriipu-
lo de que no todos caminan 4 un paso.
Sirvase Vd. admitir benignamente 1 lista de
los pueblos, 2 quienes no se sefialan dis-
tancias en el Atlante Espafiol , por si aca-
so tenemos la desgracia de que se haga se-
gunda impresion, y vea lo que distan de
la Capital. :

PUEBLOS QUE SE HALLAN
cn ¢l Atlante sin las distancias de 1a Ca-
ital o lugar de su Gobernacion.

" - ot o
Gobernacion de P alencia,

Distan de Valencia su Capital.
Leguas. Legnas,
Sinarcas (*).... 15. Titaguas....... 1 2
Chelva, .o c anitlye Bautai. . b o 5 .
Castellfavi..... 20. Dos-Aguas..... Ze
fUcxd. i ol CRtarIoin. s it
Siete-Aguas.... 9. Alfara del Pa- }
Ademuz. .. .40 LEIarcd o } h
Andilla........ 10, Gestalgar...... 8.

Bar-

(*) Los nombres de los Pueblos vam es-
critos como se hallan en el Aclante,
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Leguas. Legaas,
Batracas. .. ... 13. Estivella....., 4%,
Cheste. .. oo . 4%. Olocau, Mari-
Sot de Chera.. 9. nesy Gétov&} )

Gobernacion de Oribuela.

Orihuela. . . .. . 30. Monovar. ..o 22, |
Baral i, .u. .28

Gobernacion de Alicante,
Miuchamiel o7 v Cone o 27. &

Gobernacion de San Felipe.
Castellon de Benifayi6 de? g
San Pclipe-.} : Falo, .. .. 47 '

Oros. . . ieniva d2s Tabernas de 3

SUnatc s o T Valdigna.. :

Gobernacion de Peniscola.
Vmaroz. . ..vo 000, AlBrs. .. oo 1D
Benlloch. v ... . 13.. Trayguera..... 20.
Banzara. ... oo 12,7 Rives-Alvas.. .. 10.
Botriol. .« v:as 10, FOLA. vioa ons ‘il
OrOResa. i vivvidi Tz Tales: Tony o i IO
Alcala de Gis- Rasell o, vaa 6 204

bert.......} Y e e ikl 1D

Go-
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Gobernacion de Denia.

Legyas,
Alfed oo e
BeOsa. s . it o) 13,
Benimantell... . 18.
Calpe.viy o oias,

Callosa de En-

- SAPIA L ot 0

Legm.#;

Densati s, o
Gandg. .o, /0 o
Parcent, ... o 1
Rafol de Al-} i
mutiid. s ... i
XalON s v X

G’ﬂéﬁ?‘ﬂﬂﬁﬂﬂ de Aorvella.

Algimiade Al-Y
monacid. : . ¥

Ares del Maestre, 18,

Adzaneta del

Maestrazgo. b
Bepmsale o &0 o Hd
Catn oy e 7,
Caudff:l, R 10,

C«iratliiilliti- 134

Cortesde Are- ?

: I§.
oSO .
Cntlas o e's v 30
Lucena de A-7 e
Morella........ 20.
Mata de Morella. 20.

Montan. ... 19;
Olocau del Rey. 23.
PuebladeAre- 7
NOSA::. v . S"
Puebla de Bﬂ- g8
hifazar. . } s

rlrlg‘ a 8 80 5 & A L I 3-
Totos " v T e
Vlsmbella 18,

Vﬂldfmnca del (8.

Villanueva de }

Alcolea . . }
Vivel. 53 . e
Cutita: . o s i

G | Go-

"
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Gobernacion de Xixona,

Lﬁcg'fiﬁ.f-

AIXON s oo sioianp s sdoiaien o dion s s 18,
Gobernacion de Alcoy.

Bepidorm. . .. 152, Plages:. . .. oos . 14

Mino. v.o0 .. 14. Gorga..... 15.

Gobernacion de Alzira.

AlRER. . - Cial Bicacent.dvv, o i 0
Carler: o . S s uSeanar L 2
CorveralaVilla. 5. Sneca....... R
Lombay. ..... 4. Guadasuar....« 5

Gobernacion de Cofrentes.
ﬂy&)ral- ¥ & o a8 ° g IOE' COFrerlteSrn'n‘ﬁ fw® I;l-

Ni la Hidra de Hercules brotaba mas
cabezas que el Atlante Espanol desacier-
tos. El lugar de Benafer que pertenece al
Partido y Gobernacion de la villa de Cas-
tellon de la Plana, le pone Vd. en la de
Morella (2): el de Salinas de la Gober-
nacion de Xixona, en la de Alicante (v).
Tirig, que es del Partido y Gobernacion

de
(4) Tom. s. pag. 377.
(_b) Tom. 8. pag. 337.
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de Morella, le coloca Vd. en la Gobers=

nacion de Peniscola (2). Por ultimo, la
villa de Elche pertenece a la Jurisdiccion
y Partido de Xixona , sin embargo que
haga Vd. a dicha villa dependiente de la
de Orihuela (b).

El titulo de la obra que tanto nos da
que hacer , es el fiscal contra su Autor:
De.rcrapﬂm general de tods el Reyno de Es-
pafia; porque lejos de ser general da uni-
camente noticias confusas de la metad de
la poblacion de los Reynos. El Aator de
la Carta Gratulatoria del Cosmopolita , ha-
110 en l1a Descripcion del Reyno de Murcia
del Atlante Espafiol el olvido de 52. po-
blaciones : yo quiero seguir su exemplo po-
niendo la lista de las que se hallan menos
en los tres Tomos que comprehende el
Reyno de Valencia , y para mayor ilus-
tracion, dividiendolas por Gobernaciones,
pondre las legnas que distan de la Ca-
pital, y los nombres de sus Poseedores.

G2 PUE-

(4) Tom. 5. pag.383.
(b)) Tom. 8. pag. 268.
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PUEBLOS QUE SE OMITEN
¢n ¢l Reyno de Valencia en el At~
lante Espanol.

Gobernacion de Valencia,

ID istande Va- Poseedores.

encia Leguas.

Albalat  de Don Foseph Saavedra; Bas
Taroncher.} " ron de Albalar,

Alcublas: ., & RZ.Man.deVﬁlde-CIarirra;

Almedijar. . .. 8. Marquesa de Villena.

Asuevar. ... . 8. Dungue de Montellano,
Albuixech. . ..1%. E/ Rey.

x.
Adbitar oo oor Marques de Boil,
Almacera...i. 1. Condésa de Parcent. ;
Benetuser. . ,. 1. Marques de Dos-Agnas.
Benimaclét. ., . L. Cabildo de Valencia,
Bialesa. .. .. 1. Rl Mon.de Valde-Christo,
-BOI‘.Irepf}S ) D._'faéqufn Montoliy , Ba-
Mirambell. § **  yonde Bonrepss.
Buarjasori ... o 1 Colegro de Corpus Christs,
Canals, Saca- Encomienda de Calatya-
f 10,
ncty Teresa } va.
Lugar Nuevo. £. Encom.de S Fuan de Ferus,
NE)VRHCII‘ES Real Monasterio de S, M«
"% guel delos Reyes,
Pas
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Leguas. ‘Poseedores.
Pateaie. .. o 4. Margues de Cruillas,
Puebla deFar

} 2. El Rey.

nals *a ® g g

Santa Coloma. 5. Conde de Fayrq.
TabernasBlan . Monasterio de 8. Geroni«

CAS o s s " mode Gandia,

Torre Alta. . .20, Bdrm de Andilla,

Gobernacion de Oribhuela.

Molins. .. , .. .3o0. Do#i.Eustaguia Rocamora:
Rojales.. . ...28. E/ Rey.
Bigastro. . .. .31. E! Cabilde,
El Pinoso, . . .24, E/ Dugue de Hijar,
Torre Viejai, .30, Ef Rey,
Hondonesde

los Frayles. } e
S(al;;rrﬁ’léﬁ'}l;)l } 30. Faurisdiccion de Qribuel 4.
Oradada. .., .32, EJ Rey,

Aparecida, .. .31. Idem.
Salinas. . .., 24,

Los Deminicos,

Nota. Se hallan en la Huerta de esta Ciu-
dad tres villas que son las pias fundaciones
del Cardenal Belluga , que no pertenecen 4
Su gobierno por tener ciertas Leyes Munici-
bales con que se gobiernan por ahora ; pe-

G
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ro siendo de este Obispado , estando den-
tro de la huerta, no pertenecen a ninguna
Gobernacion , y por haber de recaer en
esta despues de cierto tiempo se anotan
aqui, y son:

Villas.

Leguas. Poseedores.
Nra. Sra. de
los Dolores. } as. S R

San Fulgencio.28. ldem.
San, Felipe. ... 27.

Gobernacion de Alicante.

El Ravaleta-
nexo a Mu-%zg. E! Rey.

chamiel. ..

Aguas........29. Idem.
El Respech,o

S. Vicente. . § 2 Ja.

Gobernacion de San Felipe.

Don Luis Escrivd , Ba-

I.Mboy """ * 9 yon de Beniparre!l.
Alchorf. ....10%. Marques de Albayda.
Almiserat.. . 12. D.Franciscode Paula Rés,
Berfull. . ... 8. Don j‘a.repb Rodrigo.
Castellon :
dﬁl Duque.} I I-é—. D:‘-ﬁq!f-f d# Gﬁﬂd"ﬁh

Cer=
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. Leguas. Poseedores.
Cerda. . . ... > 9. Don ?ﬂiﬁpb Texedor.

Estubeny.....9%. Don Foseph Gil.
Labat. ...... g, Reat Monasteriode S.Mi-

guel de los Reyes.
Carbonell, y '

q"ﬂrre d515§ Qs Mﬁ?‘?ﬁf,{ de Lzﬁﬂﬁ’}‘d‘
Fraresciii g - |

Lugar Nuevo
de .FEHOH&E.} 9. Idem.

Lugar Nuevo §

de S.Geronim,
ROtOV& a8 o 89 2 9" Daﬂ Lﬂ?'ﬂﬁz.a .,Eff?'z'zr’i.

San Juan de} 8. Marques de Bélgida.

Soriod. .. .... 9. Conv.de Pred.de S.Felipe,
Torrella. . ... 9. Conde de Toreno.

12. Monasteriode S.Gersnimg

Gobernacion de Denia,

Alqueria de
la Condesa,
Beniarbeig .. .11. Conde de Pejiaflr.
Benidoleig .. .11. D. Pasqual Maria Fulia.
Benimeli.. . ., .11, Condesade Villafranqueza

Beniopa. .. .. 9. Duque de Gandia.
Guardamar...8%. Marques de Mirasol,

Llosa de Ca- |
macho. } 12, Don Rogue Cﬁch{m
‘ Ne=

9. Dugue de Gandia. |
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Leguas. Poseedores.
Negrals.....11, Don Foseph Almunia.
B i Don Francisco Vives Bey<
AIUSs » o/e re sl L, 2:5 v Salceds,
Potrids. . . « 10, Duque de Gandia,
SEe. o0ty Marques de Bélgida,
Senicha. ..., +13. Don Lorenzo Escrivi.

| Don Lorenzo Escrivi i

Tormos..,. .I1. Do AMiondl Carals J,
Vall deGallinerar, Mﬁrcyuei de Peﬁgﬁel.
Vall de Alcala.1 3+ Dague de Villabermosa.
Vall de La-Guart 12. Dugue d_ﬁ' Gﬁﬁdﬁﬁ,
Valles de Evo, 12, Idem,

Gobernacion de NMorella,

Vall de Al- S 7e
mGHaCfd. .} Q. M&ﬁ?"q#fﬁ df Azmﬂﬂﬁﬂlda
Gobernacion de Xivona:

Elche. oo s r24. Dugue de Arep;.
Salinas...... .20. Marguesa de Villenas
S.JuandeElche. 24, Dugue de Apcos,

Gobernacion de Alcoy.
Benillup. ., .. ,14. Don Lorenzo Escriva,

- Benimarfull, . .14, Marques de Ariza-
Benimasor., . .14, ldem,
Famorca, . . 16, Idem,

Quatretondetar 6, Idem,
Va-
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Leguas. Poseedores,
Valones......: 5. Marques de Ariza,

La Sarga , y |
| S.Rafael d'e§16%. D;: ij;fzzdff; Scals,
1a Penella, . S - 7Y

!

_Ii Gobernacion de Alzira.
Alborache. . .. 6. Marques de Albayda;
Corvera Lugar 5, E/ Rey.,
Moncada de |

la Murta, § 6 1dem.

Resalan__y. e vee 6. Idem,

!

B Gobernacion de Castellon,

. Benafér . . e «105. Don leque! Castelvi,
Sot de Ferrer., 7- Conde de Peitaflor.
Villanveva, .. 12. Cinde de la Villanueva,

¢ Que me dirz Vd. de los pueblos que
nombra sin expresar si son Realengos o
de Sefiorio ? V. gr. de Navajas («), Ma-
Sanasa (b)), Picana (), Vistabella (4) , Zal-
sadella (¢) y Bafieras (f), 1o escribe Vd,
| quicn
(2) Tom. 8, pag. 1o,
(¢)) Tom, 3, pag. 20:z.
(c) Tom, 3. pag. 210,
(d) Tom, 8. pag. 2114
() Tom. s, pag. 144.
(/) Tom, 1o, pag. 52,
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quién los posee, no debiendo ignorar que
el primeto pertenece al Conde de Cirat,
el segundo al Marques de Dos-Aguas , el
tercero 2 la Orden de San Juan de Jeru-
salen , el quarro al Rey, el quinto a la
Orden de Montesa , el sexto al Rey. Las
c3sas de Benicasim , a legua y media de
la yilla de Castellon de la Plana , que
en breve formaran un pueblo por la li-
beralidad del Ilustrisimo Senor D. Fran-
cisco Percz Bayer , y a cuyas expensas
se esta edificando una posada magnifica
para comodidad de los viajantes y ho-
nor del Reyno , despues de haber mvet-
tido crecidas sumas en beneficiar aque-
llos campos y establecimientos , ¢ no fue-
ron acrecdoras a entrar en gl namero
de 1as cosas notables que ilustran ¢l Rey-
no? Pero aun gquando Vd. las omita por
su poco bulto , por ser descanso en el
transito 4 Barcelona, por ser cabeza de
Baronia que posee Don Francisco Giuer,
¢ o merecian lugar en el Atlante ? El mag-
nifico. Templo edificado por ¢l zelo del
mismo Ilustrisimo , es por si solo sobra-
do motivo para distinguir la poblacion:

su arquite¢tura sobre el gusto moderno,

el primor y uniformidad de rodas sus pat-
tes,
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tes , la magnificencia de los ornamentos,
y todo el conjunto de circunstancias que
le adornan 'y distinguen, atraen 4 la ma-
yor parte de los pasageros instrnidos
examinar estas obras , que tanto por la
excelencia de sus partes , como por los
meritos de su fundader , ha merecido
que los Serenisimos Sefiores Principes é
Infantes regalasen con prodiga mano va-
rios ornamentos para el Divino Culto.
Yo que he exdminado prolixamente aquel
edificio , que he visto anteriormente el
terreno arido ¢ inculto , que ahora se
réconoce con tantas ventajas, s€ , causa-
ra admiracion verlo en el estado que
se halla en tan breve tiempo , sino se
tiene un entcro conocimiento del patrio-
tismo , zclo y conato de su ilustre bien-
hechor.

¢ Que delitos cometieron para que Vd.
no haga memoria de ellos los Conven-
tos de Capuchinos de las villas de Callo-
sa de Ensarria y Monovar ? La bateria
con quatro canones del Grao de Mur-
viedro : la fabrica de Loza semejante 2
la de Alcora , en el término de la Va-
llonga junto a Alicante : la de Rives-

Alves: los dos Molinos de aceyte de Xe-
I~
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rica , donde dice Vd. (a) hay tres solas
Ermitas, y son seis? Es 4 saber , Sinca
Barbara , Santa Lucia, San Antonio , Nues-
tra Sciiora de Loreto, San Roque y la San~
gre. La fabrica de blondas y encaxes es-
tablecida en Torrente : la magnifica mj-
quing para torcer la seda de Binalesa , é
Infinitos Monasterios , edificios publicos y
fabricas que se dexo Vd, en el olvido sin
embargo de escribir en el Prologo del Ta-
mo 1. ,, Procurar¢ exponer sucintamente
» quando hable de cada Provincia |, Ciudad,
» Villa , 6 lugar , su situacion , sus Funda-
» dores , vicisitndes de Ia suerte que han su-
»» frido sus glorias, y sucesos memorables,
s> Sus producciones naturales , sus fabricas,
» Sus principales rios , y montes , su vecin-
»» dario , sus mas bellos edificios , y sus bla-
35 SONEs,” |
Entre las cosechas de este Reyno , no
¢s la menor y ménos apreciable 1a de los
vinos de la Huerta de Alicante, llamado
Fondellol : su fuerza , licor y demas cir~
cunstancias han adquirido la fama 4 esta
Ciudad en todo el Mundo (). La prolixi-
| | dad,

[ (a) Tom. 8. pag. 106,

(¥)) La Huerta de Alicante tiene una le-

gua




[ 109 ]

dad ; metodo y aseo en el cultivo de [as
vifas es uno de los objstos mas dignos de
admiracion, y los precios 2 que se ven-
den sus vinos exceden 2 todos Jos del Rey-
no de Valencia , y aun de roda Espana. En-
tre los vifieros de esta Huerta merecen par-
ticular atencion los del Principe Pio, que
despues de 40. afios de €xXperiencias y me-
ditacion sobre |a naturaleza de las tierras
y vides ha conseguido que lleguen sus vi-
nos al estado de perfeccion, y que se dis-
tingan entre todos. |

La mayor parte de los vinos extran<
5CT0s se componen y benefician con la mes-
cla del Fondellol , ‘asi es que en los afos
que las cosechas de Burdeos son pingues,
hay una crecida extraccion de vinos de
-Alicante , pagandoles a precios subidos los
Comerciantes ; pero quando las cosechas
de Burdeos y otros paises extrangeros
0N escasas , no tienen tanta salida ni
precio. |

Los del Llano de Quarte , Rafelbuiiol,
Biar, Murviedro , Liria, Borriol, los de

las

gua de ancho y dos de largo 5 y contiene
Muchas vinas que se riegan algunas veces |, %
Jue no obstante producen aquel vino celebra-

do de todo ¢l Mundo. Bowles, pag. 87,




[110 ]

las Masias del Convento de Predicadores
de Valencia , y Don Juan del Vado, y
muchos mas que aprecian y elogian los na-
turales y extrangeros exceden a los de

Francia e Italia , asien el numero de cla-

ses , como en calidad y pureza.

Observa Vd. un profundo silencio en
1a cosecha de arroz de la villa de Sueca,
la qual rinde un afo con otro mMas de 4.
cahices ; pero siguiendo el metodo de dis-
locar de su lugar las cosechas de los pue-
blos, dice Vd., que s término es fertilisi-
o de almendra (a) , porque unicamente
habra en todo ¢l tres O quatro arboles de
esta clase : igualmente no hace Vd. men-
cion de los almendros hortenses de la vi-
lla de Ibi, inxeridos en los silvestres, cu-
yas almendras son las mas estimadas de

- .

Espafia por conservarse 8. 0 10. afios quan-
do las ordinarias se rancian al instante:
rambicn omitio Vd. la miel excelente y
tan celebrada por Bowles de esta villa por
12 abundancia de romero en los montes de
su término, que por ser la mas excclente
que se conoce €s tan apreciada en Romd

y paises Lxtrangeros.

De |

(4) Tom. ro. pag.100.

- e
e e
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De Carcaxente solo satisface Vd. con
escridir (), que su principal cosecha es la
de seda, siendo tan pingue que ha habi-
do ano que ha excedido la de su térmi-
ho de 8c¢Q. libras, que vendida 4 3. pe-
S0S y 2. no mas, forma un caudal ex-
cesivo. Las pasas de Denia pueden com-
petir con las celebradas de Malaga y de
toda Europa.

Las producciones naturales del Reyno
de Valencia debian haber ocupado su Ilu-
gar en cl Atlante 5 pero Vd. creyo cum-
Plir cou su oferta con solo advertir al
principio (4): ,, En sus montes hay minas
» de oro, plata, yerro , alumbre , azogue,
» plomo , cobre, y otros minerales; de
»modo que tiene este Reyno quanto es
» I€Cesario , o solo para la vida , sino
»para el regalo y recreo.” Con este mé-
todo estaba escrita una obra en dos pa-
labras ; pero para cumplir lo que Vd.
ofreci6 debia haber expecificado por par-
tes las producciones naturales que perte-
necen a cada uno de los pueblos de que
trata : por exemplo en la montafa de
Mongon junto 4 Denia, en la d¢l Casti-

| llo
| (2) Tom. ro. pag. 11y.
(6) Tom. 8. pag. 7.
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llo de Alicante, en la inmediata a S. Ju-
lian, en Ja Isla de la nueva Tabarca se
hallan con abundancia en primero y se-
gundo estado petrificaciones y cristaliza-
ciones de conchas , bivalvas , umvalvas,
bucings , ostras , tellinas , wrsinos , molas y
neritas 4 una profundidad excesiva, quie-
ro decir 4 mas de 20. pies; pero parti-
cularmente en la Cruz antes de llegar &
Villafranqueza sueltas sobre la faz de la
tierra inmensa cantidad de piedras nwmu-
larias b prapfm.f, que las gﬂntes del pais
llaman dineros de Brujas, y algunas len-
ticulares , y en la Sierra de San Julian
Cuernos de Amon y dientes de Taburon des-
de la magnitud de dos lineas, hasta la de
tres pulgadas , que unos llaman lenguas de
Sierpe , y de San Pablo en la Isla de Mal-
ta. Ea la referida montaia del Castillo hay
a'umbre de pluma , Agatha y Tripoli, del

qual se sirven los Plateros de la Ciudad.
No es ménos particular , apreciable y
digno de memoria el cristal de roca en
picdra caliza de Montesa , fenomeno tan
raro que admird al célebre Profesor de
Historia natural Bowles. En la Cartuxa de
Portaceli tenemos dos minas de cobre: en
Tucxar , Niles , Almenara , Villavicja y
Ori=
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Orihuela piritas: en Bufiol y Titaguas car+
bon de piedra; y en estas y Tuexar aza-
bache. En la cordillera de "montes inme-
diato 4 Finestrat , y en el promontorio
Ferrariense minas de hierro muy buenas
segun Strabon, que creo beneficiaron los
Romanos , otra en Biar. En Domeno, Mur-
viedro , Busot, Tuexar, Picacent, Mon-
tesa , Alicante, y en Iz mayor parte de
los pueblos del Reyno de Valencia abun.
dantes minas de yeso de todas especies.
Excelentes gredas para las vasijas de alfa-
reria en los montes de I3 Vallonga, On-
da, Olleria y Murviedro , como barniz en
Murviedro y Altea, con cuyas materias f1-
bricaban los Romanos Saguntinos aquellos
barros celebrados por Plinio y Marcial ran
estimados en la capital del Universo. Los ja-
CINtOS roxos y amarillos de Montroy , Fuen-
caliente , Busot, Alicante , Bufiol Albayda,
Castellon del Duque , Liria , Murviedro, y
los del término del Campello, huerta de Ali
cante, en yeso roxo, como los apifiados de
Ana, son dignos de atencion, hablo de aque-
llas predras chicas que por lo regular rienen
Seis caras , formando una punta & los extremos
en forma de dados (4), de las que dice Vd.
H s¢

() Tom. 10, pag. 134
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s¢ hallan en el término del lugar de Alfa-
ve, y dudo si estaban labradas y pulidas
por algun Lapidario ; lo que no hubicra
Vd. dudado habiendo visto ¢l Aparato pa-
ra ba Historia natwral Espanola del Padre
Torrubia : de dichas piedras las blancas son
cristal de roca segun Bowles.

Tan apreciables son las piedras dentri=
tas o herborizadas de la nueva Tabarca, y
las de Orihuela en piedra gredosa: en Chil-
ches tenemos con abundancia marcasitas s
piedra-inga : en Bufol una mina excelente
de caparros, otra de alumbre abundantisi-
ma ,y una montafia quaxada de cristal de
toca pardo, en pequenas columnitas hexa-
gonas sin punta, y algunas penragonas co-
mo las que se hallan en Anchuela y Clares
que refieren Torrubia y Bowles: en Llaurt
junto 2 la fuente de San Sof: se halla el
cristal de roca en abundancia.

No merecen menos atencion la mina
de caparros de Albayda , la de antimonio
de Onda, la de alcohol de Naquera , las de
plomo y alcohol en el término de Torres-

Tortes , que pocos afios hace se beneficia-
ban , y las de ocre de Aguas, Biar, Alte2
y Borriol , de tan excelente calidad 1a ul-
tima , que por sgr la mejor que se €o-

| U no-
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noce se envia infinito 2 Roma é Iralia,
donde se aprecia con preferencia 4 todos
los demas,

~ Hasta iman 6 piedra calamina tenemos
en el camino que va de Segorbe 4 la Car-
tuxa de Valde-Christo , y 4 una legna de
Gandia cerca del rio, estano. Inmedia-
to a Xavea hay una mina de bolarminio;
pero lo mas particular es el carbon de
piedra blanco de Ribes-Alvas , que sin
constar de tantas particulas sulfiiceas co-
mo consta regularmente este mineral , se
enciende en muy breve tiempo.

En la montana de la Alcoraya i dos
leguas de Alicante, 2 mas del mineral de
azogue que Vd. insinua, se hallan varios
cuerpos marinos petrificados con una vena
de cinabrio , esto es bermellon: la famo-
sa cueva de Benidoleig , que despues de
introducirse dilatadamente por la monta-
na cierra el paso un estanque profando de
agna, cuya corriente causa un ruido ex-
traordinario , dirigiendose 4 desembocar
en el mar con las demas particularidades
“de estalactites, alabastros y cristalizacio-
nes que encierra , merecia su lugar en el

Atlante,
Pero ninguna de estas omisiones es mas

HZ rc =
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reparable que la de las famosas canteras de
marmol de este Reyno, muchas conocidas
yaen el tiempo de los Romanos, por ha-
llarse mscripciones sobre marmol de dichas
canteras, y otras descubiertas en los tiem-
pos posteriores: vea Vd. la lista de las que
unicamente puedo hablar con certeza , y 13
diversidad de marmoles que producen.

CANTERAS DE MARMOL
del Reyno de Valencia.

ALBORAYA: Negro pardo con man-
chas blancas, y vetas de amarillo claro.

ALBALAT DE TARONCHER : Encar= |
nado con manchas blancas y meladas : otro
encarnado con manchas amarillas.

ASPE : Amarillo con manchas encarna«
das y vetas blancas, y de color de put-
pura: otro con vetas blancas y moradas.

BUNOL : Amarillo con manchas mora=
das y vetas meladas : otro melado con
manchas y vetas de verde claro.

BUSCARRO : Color de rosa seca con
algunas fibras negras, y manchas amarillas:
otro color de leche con las mismas fibras
y manchas : otro encarnado con vetas ros
xas y firas moradas,

Cas
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CALIG: Amarillo con manchas de rosa
S¢Ca y sombra : otro color de aurora cla-
Io con manchas blancas y verdes , Yy ves
tas roxas.

CABET-BORT, término de Rafelbunol:
Pardo con manchas , amarillo obscaro y
aJguna veta blanca, )

CALLOSA DE ENSARRIA : Negro con
manchas blancas : otro color de plomo con
manchas y vetas blancas.

COSENTAYNA : Pardo con vetas sy
mosqueado muny menudo de ocre obscuro.

CERVERA : Verde con alguna mancha
grande amarilla.

CASTELNOU : Negro mosqueado de
color de oro muy menudo : otro negro con
vetas y manchas blancas,

ELDA : Encarnado con manchas y ve-
tas blancas.

ISLA de la nueva Tabarcs : Negro con
manchas y fibras amarillas : otro pat-
do con vetas blancas y fibras de color de
ocre.

LIRIA: Blanco coh alguna mancha de
color de leche: otro amarillo mosqueado
0 salpicado de morado.

MOXENTE: En el bosqueto, colot de

plomo claro con manchas KOXas : otro cv::ilor
g
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de ocre tostado con manchas amarillas.

MURVIEDRO : Negro con vetas blan-
cas : otro amarillo y roxo: otro azulado y-
blanco.

NAQUERA : Amarillo con aguas obscu-
Yas y roxas: otro blanquizco con las mismas:
otro colorado con manchas amarillas.

NOVELDA : Melado con vetas roxas
obscuras : otro amarillo con manchas de .
carmin baxo y vetas blancas , en cuya vi-
lla construyo el Marques de la Romana
una excelente maquina Hidraulica para
aserrar y pulir estos marmoles, de cuya
maquina y otros beneficios publicos de es-
te 1lustre Valenciano , que tanto por su
espiritu Militar como Patriotico, dio ho-
nor al Reyno y a la Espana, no hizo Vd.
mencion. |

PORTACELI en la Calderona : Encar-
nado con maunchas negras y blancas: otro
pardo con vetas blancas y color de ocre.

RIBARROJA : Pardo con vetas blancas
y manchas, y fibras de ocre subido.

ZALSADELLA : Color de aurora con
manchas blancas. e,

SALEM : Amarillo con manchas de ro-
sa seca y sombra.

SEGART : Color de aurora subido con

man-




[119]
manchas de encarnado obscuro, y vetas
y manchas blancas. ;

TORRENTE: Color de ocre claro con
vetas y fibras moradas y negras: otro de
rosa seca con manchas de rosa mas caida,
y fibras blanquizcas: otro que poniéndolo
al fuego, de color de ocre subido se vuel-
ve de color carmesi subido.

TURIS; Eacarnado liso: otro encarnado,
sembrado de amarillo; otro negro mancha-
do de pardo, y alguna vera blanca: otro
amarillo con manchas verdes y roxo claro.

VILLAMARCHANTE: Negro con mans
chas encarnadas y alguna amarilla.

De modo, que tiene por lo que re-~
sulta fnicamente de esta lista ¢l Reyno de
Valencia 47. especies distintas de precio-
$0s marmoles. ¢ No merecen pues estas y
otras producciones naturales que ofrece el
Reyno de Valencia entrar en el niimero de
las cosas apreciables y particulares que le
llustran segun Vd. ofrecio exponer ? ¢ Qué
€S esto, es Vd. relox de Sol que apunta
y no da? o se persnadio que mirariamos
con indolencia ¢! destrozo ¢ injusticia que
ha hecho con su obra a la Espana, pin-
tandola con aquel aspeéto que desean sus
cmulos para ridiculizarla ?

Otra
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Otra de las cosas particulares de este
Reyno es el Ganado lanar , y aunque Vd.
le concede al Reyno de Valencia , por ser
asunto en que varios han disminuido el
numero , merecia haberse ilustrado mas in-
dividualmente.

En el afio de 1764. por disposicion de
Don Andres Gomez de la Vega , Inten-
dente de Valencia, se formoé un estado de
las cabezas de Ganado que existian en e
Reyno, segun Testimonio que remitieron
las Justicias 4 este Intendente, de cuyo
Instrumento original que existe en poder
del Sefior Don Vicente Noguera, erudito
ilustrador de la Historia de Espana por
Mariana, he sacado la copia siguiente.
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RESUMEN GENERAL,QUE DEMUESTR A’

las cabezasde Ganado lanar que existe en los 1y -

garesde cada Gobernacion del Reyno de Valen-

cia, y el niimero que podra mantenerse en el rér-

mino decada uno respe@ivamente s a saber ;
= ————————  ———— —
' Nunrn: I

. I IE:\T?H:’PH-
’fE‘GE?E, Id.Pﬁ‘f-IId.Cﬂr

jas.
RETRT ) i - i
Peniscola....[3:481 9261} 5297 4607;
Alcoy........22169 8383 1368/ 31920] 2935¢
Castellon.....246 36 3177| 4298 3211,
Denia....... 24996 7232(14396| 466124
I S. Felipe. |
Mountesa. ${43924 85¢3 14542 67115
Cofrentes |
Morella.... |75611}10362 7267 $3240
{ Alicante....| 8119 480 801/ 9400
l Alzira.......| 91z §935(/r3222 28282
| Xixona......[22228] s615 1384/ 29227
Orihuela....}27011} 5212 4824 37047

Valencia....[s9301 |1 95 26/20680 109507
_—_-“h“

358601 |3;8;5[8807f|;30gulg?nq.:-.:,

- S — ——— R ——— - —
Nota. Las 3095 2. cabezas de Ga-

nado existian en este Reyno el afio pa-

sado de 1764. segun Testimonio que [,
remitieron las Justicias de los pueblos. )
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VI

ERRORES QUE SE HALLAN
en los Mapas 6 Cartas Geogrdficas de
los Reynos : en las vistas de las Ciu-
dades : en los blasones de sus Escudos:
v en la Patria del célebre Don Jorge
Juan 5 Ortografia y método inconse=
giiente, .

Para verificar que en ninguna de las par-
tes del Atlante Espanol se halla exa&itud,
y que todas ellas forman un monstruo Li-
terario, resta unicamente advertir 2 Vd.
aquellos defeGos capirales del Mapa del
Reyno de Valencia , de las vistas de las
Ciddades y de los blasones de sus Es-
cudos.

El Mapa del Reyno de Valencia com-
prehende un centon de errores ; los mas
notables son omitir 1a Isla de Benidorm,
la Illeta junto al cabo de la huerta de Ali-
cante, las villas de Oliva, Ondara, Mu-
chamiel , San Juan y otros pueblos , y
transgiversar los nombres de los que co-
loca siniestramente , de modo que se 1g-

no-
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nora quales son. A Alcala de Chisbert, lla-
ma Vd. Alcali de Chisbort : 2 Castielfabi,
Castiellfubey: 3 Chelva , Chenla: a Villa-
torcaz, Villaturcas : a Burriana , Borriana:
a Busot, Bustes: a Almoradi , Almonadi;
a Alcoy, Alcey : a Penaguila , Penguila,
nombre que mas parece Chinesco, que Eu-
ropeo : 2 Guardamar le coloca entre Al-
moradi y el Rio Segura , debiendo estar
a la otra parte de dicho Rio: a Almora-
di despues de Orihuela 4 la parte del Rio,
y esta antes: omite la Olla de Benicasim:
no distingue el Cabo Martin del de S. An-
ton , ni schala las calas, cabos y ensena-

das de la costa maritima.
En la vista Septentrional de la Ciu-

dad de Valencia se verifica el refran de
pintar como querer : el num. 3. schala la
Parroquia de San Salvador , figurando un
Palacio de tres pisos con cinco balcones
y doce ventanas ; de suerte que tiene mas
similitud con la Aduana o Intendencia , que
con la Parroquia de San Salvador; y el
num. 16. que senala la Aduana , con la di-
cha Parroquia: acu¢rdome de aquel cuen-
to que refiere lo que practicaba un mal
Pintor, poniendo al pi¢ del Mascaron: es-
te ¢s Gato, porque de Otra suerte no se

pO-=
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podia atinar la swmﬁcamon de la pintura;

No sera error el no verse la Puerta de
Serranos que cubrira la Torre num. 9. pe-
ro no veo el Puente que .precisamente se
ha de descubrir , supuesto que se ve el
Rio que cruza por delante de la Torre:
sin duda se sacaria la vista Septentiional
en algun dia de niebla, y quando esto No
fuese ¢por qué no pudo Vd.-hacer desapa-
recer €l Puente como Don Juan de Es-
pina la Escalera , teniendo acreditada en
la obra del Atlante Espaiol la habilidad
de transportar montes , rios, valles y edi-
ficios con un golpe de pluma? La Estam-

pa 5. quiere Vd. que sea la vista Meri-

dional de la Ciudad de Orihuela: el num. 6.
senala la Parroquia de Santiago; pero ca-
mo no se halla dicho numero en toda ellz
no sabemos donde esta situada: el 12. di-
ce Convento de la Mercé , vea Vd. el mo-
tivo por el qual escribio el Cosmopolitas

Vickor Don Fuan de Alarcon,,

T el Frayle de la MERCE,

Por ensucrar la paré,

Y no por otra razon.

La Estampa 6. dice Vd. es la vist2
Oriental de la Ciudad de Alicante : sus
motivos tendrd para ello quando lo dice,

CO-
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como yo los mios para no conocerla se=
gun se halla representada. Los num. 4. y 5.
senalan las dos Ermitas de San Blas y de
nuestra Senora de los Angeles , colocadas
¢n la eminencia de dos montanas agudas,
quasi tan altas como la del Castillo ; y sin
embargo de no tener la vigésima parte de
la elevacion que senala la Estampa, y dis-
tar la de los Angeles quasi una legua de
la de San Blas, edificadas ambas sobre
unos pequenos collados s como los Ange-
les estan en el Cielo , quiso Vd. colecar

e

la Ermita en el lugar de los Angeles. La
plaza de las Barcas (2) no tiene lienzo al-
guno de muralla, pues las barcas Cara-
lanas varan en tierra y venden alli los
gcneros que traen ; sin embargo Vd. la
cerro con un fuerte muro , como igualmen-
te ¢l boquete de la plaza de Elche (4). Con
igual autoridad , el Hospital del Rey si-
tuado en el extremo del barrio de S. An-
ton , extramuros de la Cindad y mucho
mas atras que el Convento de Capuchi-
nas, pues entre este y aquel no so'o meé-
dia un gran pedazo de Ciudad, si que tam-

bien todo el dilatado barrie de San Anton,
se

(4) Estampa ¢. num. 2.
(¢) Estampa 2. num. 6»
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se coloca en la Estampa antes que dicho
Convento de Capuchinas.

Diran que teniendo la Casa de Ayun-
ramiento dos Torres elevadisimas , no le
puso Vd. mas de una:

Pero pararse en Torres,
Mas es cosa de Grublas,
Que de Escritores.
Del Atlante. |
Ast versificaba el esforzado Manchego.

s Qué importara que a la punta del Ba-
luarte de la abanzada del Muelle coloque
vd. el Postiguét (2)? ¢Acaso que este en
el lienzo de muralla que corre desde el
Muelle al Baluarte de la plaza de Rami-
ro, 6 donde Vd. le puso en la Estampa,
no es lo mismo? A bien que de una 0
de otra suerte esta en Alicante.

En lo que pongo reparo es en la no-
vedad de hallarse la Ermita de nuestra
Sefiora del Socorro , que Vd. no conocia
por el nombre del Socos , y por ello pu-
so ad pedem lirterae €l S0Cos (b) , dentro
de los muros de la Ciudad antes de 1a
Puerta Nueva, y la Puerta Nucva (¢) en

el

(4) Estampa 6. num. 22,
(b) Estampa 6. num. 1¥.
(c) Estampa 6. num, 16.
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el sitio del Socorro, sin el Baluarte que
tiene al pic y el magnifico torreon que
la distingue; pero cada dia aparecen co-
sas nuevas. |

Le parecio a Vd. estaba desayrado el
Castillo de Denia (4) sin Campanarios y
Torres : en esto se equivoco ; porque que
Campazas no tenga Palacios , Torreones
y Chapiteles , ¢que culpa tiene Campa-
zas ? ¢Por ventura sera delito para es-
ta Ciudad hallatse situada a Ja otra par-
te del Castillo, y colocarla Vd. entre es-
te y el Mar? ¢ Desmerecera acaso por
no tener el Baluarte (£) que se le aiade
en la Estampa? ¢Y que 4 pesar de tener
dos solas puertas como Vd. escribe (¢), una
a la parte de Tierra, y otra a la del Mar,
se vean dos en el frente de la Marina se-
gun la Estampa? |

Le parecia @ Vd. sin duda quedaba
desayrado un pueblo s Blason , esto es,
para que Vd. me entienda, sin armas, y
asi puso su mayor conato en aplicar 4 ca-
da uno aquellas que le parecieron mas 2
proposito. Despues de los Alquimistas, no

hay

(a) Estampa 9. pum. 1. Vista Meridiony]
de la Ciudad de Denia. (&) Estampa 9. n,3.
(¢) Tom.y. pag.185.
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hay clase mas propensa a delirar, que los
que se dedican al Arte Heraldica: en uno
de sus Autores lei la derivacion que da-
ba 4 los Escudos de armas, pretendiendo
probar que desde el ticmpo de San Mi-
guel fueron usados; sin embargo Vd. mas
moderado le recenoce en el de los Penos:
no entienda Vd. que los Penos son las Ant-
mas del Purgatorio que penan, quiero de=
cir los Cartaginenses, y despues en tiem-
po de los Saguntinos (a), dice : Obsten-
,, taba esta Poblacion en su Escudo de Ar-
,, mas la Imagen de una Galera, con cu-
,» yo cufio mando fabricar moneda el Em-
,, perador Tiberio Cesar.” A vista de las
noticias tan exoticas que produce Vd. de
los tiempos mas remotos , me admira leer
Ja ignorancia que padece en los presentes;
digo ignorancia, si lo es no tener noticia
dc los Escudos de armas que usan las Ciu-
dades de Valencia , Alicante , Orthuela y
otras. |

Concedio tambien a Lérida (b), escri-
be Vd.: ,,Dar las medidas , peso y fa-
,, cultades para scllar moneda , y que de
,» las quatro Flores de Lis que tenia la

55 Cll=
(z) Tom. 8. pag. 90,
() Tom. 8. pag. 50.
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» Cindad de Lerida, por divisa, diese una
»a la de Valencia, que puestas encima
sy de las quarro Barras que tiene por Ar-
» mas el Reyno, ya referidas en el Cap. 1.
»» fol. 12, las hace propias esta Ciudad , y
» quedan figuradas en la Estampa terces
5 ra.” Entre los Autores que Vd. cita pa-
1a apoyo, uno de ellos es el desventurado
Gaspar Escolano enel Lib. 4. cap. 21.Pero
este Autor enel Cap. 21. habla unicamente
de la moneda, no del Blason o Escudo. En el
Lib. 4. cap. 17. trata latamente del Blason,
sin que se advierta en todo €l ni un res-
quicio que apoye lo que Vd. supone , por-
que ¢como podia escribir lo contrario que
veia freqiientemente ? Las Armas de Va-
lencia son las Barras de Aragonm con el
Drac Penat por Cimera, y dos LL. que
la orlan; estas fueron, son y seran a pe-
sar del sefior Atlante, y la Flor de Lis ja-
mas se ha visto en el centro de su Es-
cudo. Digo Drac, 0 Dragon alado, y no
Ratr , 0 Murcielago ; porque en Jas verda-
deras Armas del Reyno , lo que se halla por
Cimera es un Dragon con alas, y no sé
por que la Ciudad de Valencia ha substi-
tuido la Cimera que pone hoy a la que
usaba antes, como se¢ ve en todas las Ar-
* NPT mas
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m$ amtiguas, y en los libros del siglo pa~
sado , y principios de este.

Mas particular es ¢l trastorno que pa-
decen las de la Cindad de Orihuela («):
,» EIl Rey Don Alonso et Sabio de Casti-
,,11a la mando rgedificar ¢l ano 1266. po-
,, blandola de gente noble : en memoria
5, de lo qual desde entonces usa esta Ciu-
,,dad en su Escudo de Armas en campo
,, verde una Aguila Coronada , con las alas
,, tendidas , y un pedazo de Leno en la gar-
,,ta derecha , y en la izquierda una Espa-
,, da, conunlema al rededor del Escudo que
,sdice : Dux est ¥i eorunm ¥ herodii w« Do
., mus M. Del modo que esta demoastrado
,, €0 12 estampa quinta.” La estampa figura
un Aguila de frente con las alasy garras
desplegadas, como usa el Emperador.

Por los afnos 1660. el Doctor Don. Juan
Cival , Canonigo Penitenciario de la Cate-
dral de Orihuela , escribio una Noticia de la
antigiedad y fundacion de la Ciudad de Ori-
buela , vy de otras cosas que la hacen memo-
rable , sacada de los instrumentos antenti-
cos que vio en el Archivo Capitular. El
Cap. 8. trata de como Orihuela fuc hecha
Cindad , y crigida en Catedral 1a Iglesia

de
(#) Tom. 8, pag. 266.
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de San Salvador , habiendo sido primero
Colegial ; de como fuc consagrada, y de
otras cosas memorables, y en este Capitu-=
lo escribio lo siguiente: ,, El Rey D. Alon=
» S0 V. Rey de Aragon y Napoles , por
» la mucha Nobleza, y Poblacion de gen-
»» t€S que esta tierra tenia , y consideran-
»» d0 los merecimientos de aquellos vale-
;» 10S0S antepasados , que la ganaron, y
»» Conquistaron , juntamente con la gran-
» de fidelidad , y lealtad que siempre tu=
»» vieron a sus Sefores Reyes, la enoble-
55 Ci0 € ilustro, haciéndola Ciudad el afio
»1437. en 11. dias del mes de Septiem-
5 bre , como consta del Privilegio dado
»» €0 Napoles, en Castel-Novo , en dicho
»dia , mes y afo, con muy grandes
y» prerrogativas y otros muchos Privile-
» glos , quales son aquecllos que ahora tie-
» e y goza. Tomo por Armas un ORIOL,
»» con una Corona Real sobre su cabeza, y
5> it letrero por timbre que dice: HERODII
., DOMVS, DVX EORVM EST. Por ra-
;» zon de un Privilegio que tenia de Cindad
»»de Refugio... Tiene el Oriol con una gar-
=¥ empuﬁada una Espada , y en la otra
s, un ramo de Olivo.” .

El Oriol es un paxaro conocido por

k2 €5 -
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este nombre , mayor que el Tordo : 1%
pluma del cuerpo y cabeza, de color pa-
gizo , y las alas y punta de la cola ne=
gras : en las inmediaciones de 12 Cindad de-
Orihuela suelen hallarse algunos , y de ellos
he visto dos disecados en cierto Gabinete.
De suerte que las Armas de la Ciudad de
Orihuela son un Oriol , con las alas plega«
das, puesto de perfil en el centro del Escudg
con lo demas que expresa el Doctor Cival,
y no las que Vd. pone , que mas parecen las
Armas Alemanas , que las de Orihuela.

El Escudo de las de Alicante no lo
conocera la madre que le pario (2) : di=
cc Vd. (b) ,, Las Armas de esta Cindad
s»Son en Escudo, un castillo sobre ro-
»€ad , 2 la que estan batiendo las olas
s»del mar , y en la parte superior del
y>castillo las quatro Barras Catalanas del
»» modo que quedan demonstradas en la
5, CStampa 6. Este es otro guirigay de los
que Vd. usa en su explicacion; porque en
el Escudo puso las quatro barras Catala-
nas debaxo de la Torre, alias Castillo, y
en Ja explicacion escribe que estan en la par-
te superior. De todos modos estan equi-
vocadas , pues son : Castillo colocado sobre

¥ una
(a) Estampae. (2) Tom, 8, pag. 324.
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nfa pena que figura una cabeza huma-
na , como ﬁguraba el Caseillo antes que la
guerra destruyera por medio de nna mina
parte del Pefion , y 24 los lados del Castillo
¢n ¢l campo del Escudo las quatro letras
g 5543
A, L. -
La mayor parte de los Escudos de Ar=
mas de las Poblaciones que se hallan en el
Atlante Espanol abarcan iguales defeétos: en
unos al Lobo se hace Gato : al Gato, Perro:
al Perro, Corzo ; y ast de los demas : otras
veces las Armas particulares del apellido de
los Duefios del Pueblo, o de otro particulat
las achaca Vd.2 la Poblacxon porqueéstan
en las casas del senor o de aIgun vecino, Un
mctodo semejante podia suscitar la dlSPutﬂ
que refiere esta Decima. |
Su enojo wencer 10 pmda . |
Un Noble , al ver gue otro Don
De su escudo en el blason
Puso el blasen de sw escudo; 7
Desafislo s ¢l agudo
DIk caso” W0 Wo
¢ Qual timbre es vuestro? es lo mis
Responde , la resta ﬁam 4
De un Buey... St el mio ¢s de Vaca,

¢ Por'qué es este desafio? ’
Y2
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Ya sera razon dexar de molestar a Vd.
haciendole evidente la equivocacion que pa-
dece en la Patria del celebre Don Jorge
Juan , del qual en la pag. 278. del To-
mo 8. tratando de la villa de Elche escri-
bio : Fueron naturales de esta Villa Alfinso
Vivas, Capitan de los Exércitos del Empera-~
dor Cérlos V"5 y D.Forge Tuan , bien conocido
por sus escriros, No entiendo lo que quiere
Vd. decir con esa frase, porque el Sr.Dr.Ber-
ni, el Sr. Dr. D.Miguel Serrano , Fr.Pasqual
Salmeron , Vd. y otros eruditos son conoci -
dos , y muy bien conocidos por sus escritos,
¢on todo que los de aquel sabio son parto
de otra region muy diversa. Este sabio Espa-
fiol nacio por casualidad en Novelda , don-
de sus Padres solian pasar algunas tempo-
radas ; pero para que pudiese tener ob-
cton y derecho a las Dignidades y Cano-
nicatos de la Iglesia Colegial de Alicante,
s1 se Inclinaba al estado Eclesiastico , lo lle«
varon 3 bautizar & Montorte , entonces ca -
lle de Alicante ; porque unicamente los hi-
jos de esta pueden ser admitidos en las
Dignidades y Canonicatos de su Iglesia:
vea Vd. al pi¢ de la letra la fe de Bau-
CISMO , y callen barbas, y hablen cartas:
» En Monforte ¢n 9. de Enero de 1713.

: 5y Ball=
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5 Bautice yo Mosen Xines Pujalte , de licen-
» tia Retoris , segun ritu de N. S. M. 13
» Iglesia a Jorge , Gaspar, hijo de Don Ber-
»» nardo Juan y Canisia, natural de la Ciu-
»»dad de Alicante, y de Dona Violante San-
,s tasilia y Soler, conyuges: fueron Padrinos
»» Don Joseph Malla de la Villa de Elche,
2, ¥ Dona Getrudls Santasilia : nacio el con-
5, tenido 2 cinco de dicho mes entre dos y
» tres de la tarde; y por la verdad lo fir-
» me en dichodia , mes y ano.” Mosen Xi=

nés Pujalte de izcemm Reéloris,
¢ Qué tal, es lo mismo Elche que No-
velda? Si Vd. cito 4 D. Jorge Juan paraequ I~
vocar su Patria , 0 para elogiarle , queda re-
servado a la mte]:gencm de Vd a lo menos
se ve citado ; sin duda debio a Vd. esta gra-
cia , porque como las ciencias que peofesaba
no tenian conexion con los falsos Cronico-
nes no mpugno sus fabulas : motive por el
qual tratando de 1a villa de Oliva se olvido
Vd. del clarisimo D.Gregorio Mayans : ¢pe-
ro como habia Vd.de hacer memoria de es-
te sabio, si fue uno de los que procuraron
desterrar las monstruosas obras de los Cro-
nicones con la publicacion dela censura de
Historias fabulosas de D. Nicolas Auntonio?

El no sex posible reducir 2 compendio las
tds
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Fareas literarias de este Literato, me hace
enmudecer aqui diciendo unicamente que
nacio en la villa de Olivael dia 9.de Mayo
de 1699.y que despues de haberse distin-
guido en las Universidades de Salamanca,
Valencia y otras ; de haber sido Biblioteca-
rio mayor de S. M. y de ilustrar la Repiiblia
ca de las letras , no solo con sus obras, si
que 1gualmente restituyendo los preciosos te-
soros 1gnorados ; esto es , infinitas obras de
sabios Espafioles sepultadasen el olvido que
publico y reimprimio : fallecio con universal
sentimiento de los que experimentaron el
cquiltbrio de su ciencia con las virtudes que
le distinguian en2 1. de Diciembre de 1781.
de cdad de 82. afos, 7. mesesy 12. dias.

No es mi intento combatir la obra del
Atlante Espanol cruentamente , ni obscu-
recer el merito que su Autor pueda ad-«
quirirse por medio de otras: por esta cau-
sa omito la censura sobre el estilo, coor-
dinacion y m¢todo que se reconoce en los
10. F'omos publicados hasta aqui ; porque
unicamente me he cefiido 4 manifestar
aquellos defeCtos , que si por una parte
sombrean el mérito de la Provincia, tras-
rornan, vician y obscurecen la verdad His-
toricad por otra. Sin embargo , me veo es-

t1-
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timulado por los mismos motivos a4 pre=
guntar 2 Vd. como debemos entender aque-
llos nombres que se hallan en el Atlante es-
critos con variacion ; esto es, ala Sierra
de Aytana, llama Vd. unas veces Irana (),
otras Aytana (4): lo que me hace dudar
si son dos Sierras distintas , O SI €S una
sola con dgs nombres.

Tratandeos de los frutos y cosechas de
los pueblos hallo escrito unas veces garro-
fas (¢), otras algarrobas (d), y otras al-
garroba (e): en Castilla llaman algarroba
a cierta lesumbre que sirve de nutrimen-
to 4 las palomas, y seria muy conveniente
saber si algarrobas, garrofas, y algarroba
€S una misma cosa, para tenerlo presen-
te en ia edicion del Diccionario de la Len-
gua Castellana , y unirlas a las voces nue-
vas que nos ensena Vd. de orcilla (f) por
arcilla , cimentadores (g) por fundadores,
patrullan (b) por rondan , y perisimo (i)
por peritisimo. Soy
() 'Tom. 9. pag. 243.
() Tom. 10. pag. 34.y 48.
(c) Tom. 8, pag.7. Tom.9. pag. r11.
(4) Tom. 9. pag. 119. 135.Y 206,
(¢) Tom. r0. pag. 15r1.y 239.
(f) Tom.s.pag.228. (g) Tom.8. pag.74.
() Tom.8.pag.23. () Tom.j9.pag.r3z-
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Soy tan ingenhuo , que confieso no he po-
dido entender lo que quieredecir (a): ,,Tenia
» €l Rey D. Jayme bien defendido el Grao,
»» ¥ no pudiendo los de Fez lograr el desem-
s Darco, fundaron el alivio de Valencia en 12
»diversion : pasaronse 4 Peniscola,y ba-
»» tieron la fortaleza , pero se defendieron

» valientes Fernan Perez de Pina, y Fer-

» hando de Ahones.” ¢ Qué diversion fué el

alivio de Valencia, era el Ball de Torvene?
S1 Vd. no ilustra este articulo quedaremos
€n ayunas , aunque no sera novedad ; pues
| Del Ailante anti-erudito
Las neticias importunas,
Nos dexan tan en ayunas,
Como al Autor que le ha escrito.
¢St serd lo mismo diversion que di-
vision ¢No s¢ que me diga, sino que Vd.
sabe lo que se escribe, y sus motivos ten-
dra para ello , asi como los tuvo para orde-
nar iz sacris 2 Pedro En Ximen Carroz (4),
hacféndole'C'apalZﬁn de! Rey Don Fayme , pe-~
Se O no pesc 4 su generacios. n
Por todo lo dicho, y por muchisimo
mas que callo me ocurre aquel cuento del
- Ceebre Don Diego de Torres. Un Platican-
t¢ de cierto Médico, miraba con invidia
los
(¢) Tom.8.pag.46. (b)) Tom.s.pag.189.

L =i
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los pollos , gallinas y demas regalos que
le hacian por Pasquas a su Maestro los ve-
cinos del lugar : persuadiose que con solo
arquear las cejas, tomar el pulso, y dar
una receta consistia la ciencia Medica:
preocupado de esta ignorancia procur0 re-
coger quantas recetas pudo de la Botica
de un amigo, y llenando una canasta aban-
dono la casa de su Maestro. Caminaba ale-
gremente ¢l nuevo Esculapio cargado con
su tesoro como si llevara el vellocino de
Colcos: llego a una Aldea, y principiando
a poner en prafica su designio, decia 2
voces ser un celebre Medico acreditado
por las asombrosas curas que habia he-
cho, pues no habia enfermedad para Ia
qual no tuviera remedios eficaces. Albo-
rotose la Aldea, los enfermos y asistentes
salian a las puertas de sus casas & implo-
rar su auxilio; pero cl con pasos graves
tomaba el pulso al enfermo , y despues de
haber hecho ciertas gesticulaciones de ad-
miracion como suclen los Medicos igno-~
rantes quando no conocen la enfermedad,
metia 1a mano en la canasta ,sacaba la pri-
mera receta que se le presentaba , y man-
dando se le subministrase al enfermo in-
continente aquel remedio , haciase pa-
gar
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gar 10. O 12. reales por cada uno de los
pasaportes para la otra vida: pero como
sucedia que a un estitico le tocaba la re~
ceta de un astringente, 0 a un disentéri=
€O una purga, en breve pasaban los en-
fermos 2 alojarse en la sepultura, por lo
qual amotinados los vecinos de la Aldea le
echaron de ella; de forma que le hicieron
perder enteramente la vocacion Médica.
Vea Vd. aqui un exemplo hermano de
padre y madre: metio Vd. l1a mano en
la canasta, y saco los Reyes fabulosos del
Nanni, la volvio Vd. a2 meter sacando las
latitudes y longitudes de Estrada, despues
saco los Escudos de Armas de Moya, el
vecindario del papel impreso en casa de
Benito Monfort , 1a vista de 12 Cindad de
Orihuela de la Estampa ﬁue grabo’ Joseph
Alagarda en el papel de las fiestas he-
chas por dicha Ciudad en 1a coronacion
del Rey nuestro Sefior. Estasy otras no-
ticias las fu¢ Vd. acomodando sin discer-
nimiento , de modo que 4 un lugar le to-<
co la distancia de su capital de otro lu-
gar 5 los frutos de una villa a4 otra ; las
tuentes de Polop a Lanucia; y 4 este te-
nor hizo un reboltijo de cosas, que ni bien
salio pepitoria ni bien potage, quedan=
do
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do solo gigote crudo, indigesto y desa=
brido.

Me he dilatado mas de lo que pensé,
he peynado con peyne claro los tres To-
mos de la Descripcion del Reyno de Va-
lencia, y a lo mucho que omito debe es-
tar Vd. reconocido. El que se chasquee le-
yendo los 10. Tomos que hay impresos co-
nocera mi moderaciont , no siendo ficil ad-
vertir en corta extension todos los defec-
tos que abarcan, porque quando

Los errores fui & contar,
Vi ser wanos mis intentos,
Porgue es un cuento de cucittos,

Hasta ahora tenemos en esta desgracia
fa fortuna de no haber Vd. publicado mas
que la Descripcion, por apodo, del Rey-
no de Murcia, y Corona de Aragon que
componen 10. Tomos; pero hecho el cal-
culo resulta, que toda la obra constara de
mas de 100. Tomos, pesadez inmensa, que
solo podra resistirla una Libreria de cal y
canto: en fin tiene Vd. campo ablerto pa-
ra vindicarse si acaso no he probado lo
que ofrect, y publicar tres o quatro To-
mos en defensa de su causa, aungue sus-
penda entre tanto la contmuacion de la
obra; porque esto s compone con enca-

Xar
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xar 2 la Apologia el titulo del Atlante:
exemplo hallara Vd. para ello. En el Pro-
logo Galeato, quiero decir , con Morrion
y Visera ptlede vd. darme los titulos de
Aritharco y Zoylo , Enmascarado , infeliz. Pe-
dante , Ciego , Sciolo , Loco, que dt:Spues
con un aéto de contricion como ¢l siguicn-
te quedara Vd. perdonado. ,,S1 continuare
»» Vd. en incomodarme con guerra tan in-
»» justa, desde ahora imploro el auxilio Di-
,» VINO, para que me de paciencia y con-
5 formidad en estas tribulaciones; ya Vd.
» tambien le 1lustre para que emplee su tra-
,» bajo en el servicio de Dios y de la Pa-
» tria sin ofensa del proximo.”

Mi esprritu incontrastable mirara con
indolencia todo quanto no sea perjudicial
al honor de la Nacion ¢ ilustracion de la
Juventud Espanola ; esta ha sido la causa
de mcomodar a Vd. advirtiendole una
parte de los defeGos que se hallan en
los tres Tomos de la Descripcion del Rey-
n> de Valencia. Si acaso publicase Vd.
a'suna obra digna de un buen Patriota,
tendié el honor de constituirme su de-
fensor , de exdltar su mérito literario, y
auedlta;le , quc me hare honor en ser-
vir 2 Vd. 2 quien estimo tanto por sus

Vir=

S ———
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virtudes , como desestimo por sus es<
Critos. .
Tengo el honor de firmarme su mayor

servidor.

D. AZ’U@?‘G Geldela S z'frpe..

Madrid , Calle de Salsipuedes y Mar-
20 15.de 1787.

P. D.

Puede Vd. hacer una ganancia conside-
rable arremdando las fertilisimas cosechae
de hortalia y fruta, y las de lefa de al-
cornoques, pinos y chaparros, conla caza
mayor y menor del termino de la villa de
Almuzafes , pues se las daran 4 Vd. en
arriendo por §. 0 7. maravedis , como
igualmente la de arroz y datiles de Car-
ler y Alfave.
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CORRECCIONES.

PAG. Lin.Dick. LEeASE.
En la Tab.§. 1. 11. }por D.Juan Antonio Es=
Iu)r Estrada trada.
T o por D. Juan Antonio Es-
por Estrada. } trada. °
33, os woe 0t (D) Tigu podoi 1500 Pian

L B t:lta(c)T? St o b ShG
2 Y hieins y D. Juan Anmnm Es-
y Estrada % trada.
2 e x.g.Suerﬂ.. e s ik SSUCTDR
20 i vaivs T aAurellon . L. AUgusta,
75 e R cita () T.8. p.83. T.8.p.82.
26..% ..cita (a) T.8.p.163.T.8 .p.169,
EAN s 22. La-Nuciz. .. ... Ianucia.

TG, wommt, SO 0AVERON S S0 ol Kb
 TI§... ... 10.Ribes-Alyas, Rives-Alves.
123, . .+ .00 2. Castielfabl, . Castielfabib.



©Biblio

e il = E -



) § . !
......J.._....._..-.._... A1 y & i

‘ [ i .“ f | _. . i, . 1L..u.¢
AR :
DN
% Ak ...r..”_.___..... .._..,..... \ La e ..........“.._”....L..”... ek :
R

X .J_._,..“. ....”..”. ...I__...... ...,............. § .....”.l...“__ ... ..._..”.
DR A A A

. by ,_i_._n._.“.f..”{ AR ALY ...,...,,.,.,,, A
0 __:,“._....,//. TR AR AN
DM
R R T AR
AN fw/wm,,f,,,,%%, P R
) a

!
Lh 1
._.__...r._._ iy .._..__..... il Lyt
- kg LA . ........ __..,. LN y ....__.._ Ny
,_._,..._...ﬂv ?i,..,_mp,._,_.,,u...-......, s BTN RN
\ =
)

e




